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Tamé Sopimus, jdljempind ’sopimus’, on tehty seuraavien osapuolten vililli:
ensimmaiseni sopimuspuolena

kansallinen toimisto, jiljempéni 'avustuksen myontédvi viranomainen',

Opetushallitus

Y-tunnus 2769790-1

PL 380 (Hakaniemenranta 6)
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jota edustaa tdmdn sopimuksen allekirjoittamiseksi opetusneuvos, yksikon pééllikkd Sirpa
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toisena sopimuspuolena
"koordinaattori’:
Kainuun musiikkiopisto
OID: E10307584
Y-tunnus: 0214958-9

Koskikatu 2
87200 Kajaani

Eeva-Maria Nivalainen
eeva-maria.nivalainen @kajaani.fi
Ellei toisin méadritd, viittaukset ’edunsaajaan’ ja ’edunsaajiin’ siséltdvit myos koordinaattorin.

Jos avustussopimuksen allekirjoittaa vain yksi edunsaaja (’yhden edunsaajan avustus’),
kaikkien méérdysten, jotka viittaavat ’koordinaattoriin’ tai "edunsaajiin’, katsotaan viittaavan
soveltuvin osin edunsaajaan.

! Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2021/817, annettu 20 piivéna toukokuuta 2021, unionin koulutus-, nuoriso-
ja urheiluohjelman Erasmus+ perustamisesta ja asetuksen (EU) N:o 1288/2013 kumoamisesta.
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TEKNINEN SELVITYS

1. Yleiset tiedot

Hanketiivistelmai: tarvittaessa ks. liite 1.

Hankenumero: 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000
Hankkeen nimi: akkreditoiduilla ei kidytossa
Ehdotuspyynto: 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983
Toimen tyyppi: avaintoimi KA1 yleissivistivi koulutus
Avustuksen myontédvé viranomainen: Kansallinen toimisto
Hankkeen aloituspéivi: 1.6.2025

Hankkeen paattymispdiva: 31.8.2026

Hankkeen kesto: 15 kuukautta

Konsortiosopimus: Ei

2. Osallistuvat yhteisot

Luettelo osallistuvista yhteisoisti: ks. liite 1

3. Avustus

Myoénnetyn avustuksen enimmaéaisméari: 23919,00 EUR

Avustuksen muoto: Budjettiperusteinen yhdistetty: todelliset kustannukset ja yksikkokorvaukset

Avustuksen tyyppi: Hankeavustus
Budjettiluokat/toimintatyypit: Yksikkokorvaus:
- Liikkuvuuden organisointituki
- Yksilotuki
- Matkatuki
- Osallisuustuki organisaatioille
- Kielivalmennustuki
- Valmistelevat vierailut
- Kurssimaksut
Todelliset kustannukset:
- Poikkeukselliset kustannukset:

- Osallisuustuki osallistujille

Kustannusten avustuskelpoisuutta koskevat vaihtoehdot (rahoitusosuus):

- Poikkeukselliset kustannukset: 80 prosenttia avustuskelpoisista vélittomistd kustannuksista lukuun
ottamatta viisumia, viisumiin liittyviéd kustannuksia, oleskelulupia, rokotuksia ja lddkirintodistuksia,
joista korvataan 100 prosenttia avustuskelpoisista vilittdmistd kustannuksista]

- Osallisuustuki osallistujille: 100 prosenttia

Erasmus+
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- Arvonlisdvero: Kylld — jos se ei ole vihennyskelpoinen tai palautettava
Talousarvion joustavuus: Kyllid (ehdollinen joustavuus, ks. 2 artikla liitteessd 5)

4. Raportointi, maksut ja takaisinperinti

4.1 Jatkuva raportointi (21 artikla)

Suoritteet: Ei

4.2 Viiliraportointi ja maksut
Raportointi- ja maksuaikataulu (21 ja 22 art.):

Raportointi

Raportointijaksot Tyyppi Maériaika Tyyppi

Raportin Alkaen Piittyen

nro

Ennakkomaksut

1 1.6.2025 31.8.2026 Loppuraportti 60 pdivid Loppumaksu
raportointikauden
paéttymisestd
Ennakkomaksujen maksaminen ja takuut:
Ennakkomaksu
Tyyppi Miira

Ennakkomaksu 80% 19135,20 euroa

Erasmus+

Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

Maksut

Mairiaika (maksuaika)

30 péivéd joko sopimuksen
voimaantulosta tai
ennakkomaksutakuun
vastaanottamisesta sen mukaan, kumpi
ajankohta on myohdisempi.

60 pdivéd loppuraportin
vastaanottamisesta

Ennakkomaksutakuu

Takuun maari*

ei sovelleta
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Raportointia ja maksuja koskevat yksityiskohtaiset séinnot (21 ja 22 artikla):
Voiton tavoittelemisen kieltimistd koskeva sdidnto: ei sovelleta
Viivistyskorot: EKP + 3,5 %

Pankkitili maksujen suorittamista varten: Kaikki maksut suoritetaan euroissa hankkeen edunsaajan
ilmoittamalle tilille (liite 7).

Muuntaminen euroiksi: Kaksinkertainen muuntaminen’
Raportointikieli: Kaikki maksupyynnét ja raportointi on toimitettava suomeksi tai ruotsiksi.
4.3 Todistukset (24 artikla)
Ei sovelleta.
4.4 Takaisinperinti (22 artikla)
Ensisijainen vastuu takaisinperinnisté:
Edunsaajan osallistumisen pédttaminen: Kyseessi oleva edunsaaja
Loppumaksu: Koordinaattori
Loppumaksun jilkeen: Kyseessd oleva edunsaaja
Yhteisvastuu pakkoperinnésti (jos maksu laiminlyodéén):
Muiden edunsaajien rajoitettu yhteisvastuu — edunsaajan avustuksen enimméaismiaéréddn asti.

5. Laiminlyonnin seuraukset, sovellettava lainsifidinto ja riitojenratkaisuelin

Sovellettava lainsdadanto (43 artikla):

myontivin viranomaisen jdsenvaltion kansallinen lainsdadénto.

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Sovellettava erityinen oikeusjirjestelmd: EU:n lainsdddianto +
avustuksen myontivin viranomaisen kansallinen lainsdadéanto + kansainvilisiin organisaatioihin sovellettavan
lainsddddnnon yleiset periaatteet ja kansainvilisen oikeuden yleiset sadnnot.

Riitojenratkaisuelin (43 artikla):
Tavanomainen riitojenratkaisuelin:

EU:ssa toimivat edunsaajat: avustuksen myontdvidn viranomaisen jdsenvaltion toimivaltaiset kansalliset
tuomioistuimet

Muut kuin EU:ssa toimivat edunsaajat: Brysselin, Belgian, tuomioistuimet (ellei kansainvélisessd

2 Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut kustannukset euroiksi kéyttimalld
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa (EKP:n verkkosivuilla) julkaistavien euron piivittiisten kurssien keskiarvoa asianomaisen
raportointijakson ajalta.

Jos kyseisen valuutan osalta ei julkaista pdivittdistd kurssia Euroopan unionin virallisessa lehdessd, muuntamisessa on kdytettivd Euroopan
komission verkkosivuilla (InforEuro) julkaistujen kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien keskiarvoa asianomaisen
raportointijakson ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan médridiset kustannukset euroiksi tavanomaisen
kirjanpitokdytidntonsd mukaisesti.
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sopimuksessa midridtd EU:n tuomioistuinten tuomioiden taytintoonpanokelpoisuudesta)

6. Muu
Erityissadnnot (liite 5): Kylla

- Avustuksen enimmiismadri

- Talousarvion joustavuus

- Alihankkijat

- Tuki osallistujille

- Osallisuustuki osallistujille

- Tietosuoja

- Teollis- ja tekijanoikeudet, tausta-aineisto ja tulokset, kéyttdoikeudet

- Viestinti, levitys ja nikyvyys

- Toimen toteuttamista koskevat erityiset saannot

- Raportointi

- Maksettava maéri

- Tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset

- Avustuksen pienentdminen

- Sopimuspuolten vilinen viestinti

- Akkreditointien seuranta ja arviointi

- Kielivalmennus verkossa (Online Language Support, OLS)

- Osallistujien suojelu ja turvallisuus

- Kaikki kansallisen lainsdéddidnnon edellyttdmit mahdolliset lisimédrdaykset
Vakioméairaajat hankkeen padttymisen jéilkeen:

Luottamuksellisuus: viisi vuotta loppumaksun jilkeen

Tietojen tallentaminen: viisi (tai kolme vuotta enintddn 60 000 euron avustusten osalta) vuotta
loppumaksun jélkeen

Arvioinnit: enintdén viisi (tai kolme vuotta enintidén 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun
jilkeen

Auditoinnit: enintiin viisi (tai kolme vuotta enintéiin 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun
jilkeen

Havaintojen laajentaminen muista avustuksista koskemaan tétd avustusta: enintddn viisi (tai kolme vuotta
enintddn 60 000 euron avustusten osalta) vuotta loppumaksun jdlkeen
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LUKU 1 YLEISTA

1 ARTIKLA - SOPIMUKSEN KOHDE

Tédssd sopimuksessa méadritellddn 2 luvussa tarkoitetun toimen toteuttamista varten myonnettya
avustusta koskevat oikeudet, velvollisuudet ja ehdot.

2 ARTIKLA - MAARITELMAT

Tissd sopimuksessa tarkoitetaan

"toimella’ hanketta, jota rahoitetaan timin sopimuksen puitteissa
“avustuksella’ tdmidn sopimuksen puitteissa myOnnettyéd avustusta

“osallistuvilla yhteisoilld’ yhteisdjd, jotka osallistuvat toimeen edunsaajina, sidosyhteisoind,
liitinndiskumppaneina, kolmansina osapuolina, jotka antavat
luontoissuorituksia, alihankkijoina tai kolmansille osapuolille
myonnettdvin rahoitustuen saajina

“osallistujilla’ henkiloitd, jotka osallistuvat hankkeeseen tdysiméardisesti ja jotka voivat saada
osan Euroopan wunionin avustuksesta, joka on tarkoitettu heiddn
osallistumiskustannustensa (etenkin matka- ja oleskelukustannusten) kattamiseen

“edunsaajilla’ tdimin sopimuksen allekirjoittajia (joko itse sopimuksen tai liittymislomakkeen
allekirjoittajia)

“liitdnndiskumppaneilla’ yhteisojd, jotka osallistuvat toimeen mutta joilla ei ole oikeutta perid
kustannuksia tai vaatia rahoitusosuuksia

“alihankinnalla’ sellaisten tavaroiden, rakennusurakoiden tai palveluiden hankintasopimuksia,
jotka kuuluvat toimeen liittyviin tehtéaviin (ks. liite 1)

"luontoissuorituksilla” EU:n varainhoitoasetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 2 artiklan
38 kohdassa tarkoitettuja luontoissuorituksia, toisin sanoen muita kuin
taloudellisia resursseja, jotka kolmannet osapuolet asettavat maksutta
kayttoon

"petoksella’ direktiivin (EU) 2017/1371° 3 artiklassa ja 26 piiviini heiniikuuta 1995 annetulla
neuvoston sdddokselld tehdyn yhteisojen taloudellisten etujen suojaamista
koskevan yleissopimuksen® 1 artiklassa tarkoitettuja petoksia sekii kaikkia
muita vilpillisid tai rikollisia petoksia, joiden tarkoituksena on tuottaa
taloudellista tai henkilokohtaista hyotyd

} Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2017/1371, annettu 5 piivéné heindkuuta 2017, unionin taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten torjunnasta rikosoikeudellisin keinoin (EUVL L 198, 28.7.2017, s. 29).

‘EYVLC 316,27.11.1995, s. 48.

11

# visma sign



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

OPETUSHALLITUS ErasmUS+

UTBILDNINGSSTYRELSEN e ; i
Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

“sddntdjenvastaisuuksilla’  kaikenlaisia (sddntelyn tai sopimuksen) rikkomisia, jotka voivat
vaikuttaa EU:n taloudellisiin etuihin, mukaan lukien asetuksen EU N:o
2988/95° 1 artiklan 2 kohdassa tarkoitettuja siintdjenvastaisuuksia

’ammatin harjoittamiseen liittyvilld vakavalla virheelld’ kaikenlaista etenkin tyontekijoiden
sopimatonta vai virheellistd toimintaa ammatin harjoittamisen yhteydessa,
myO6s EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 138 artiklan 1 kohdan
c alakohdassa® tarkoitettua ammatin harjoittamiseen liittyvdd vakavaa
virhettd.

“sovellettavalla EU:n, kansainviliselld ja kansallisella lainsdddidnnolld’ kaikkia sdddoksid tai
muita (sitovia tai ei-sitovia) sddntojd ja ohjeita kyseiselld alalla;

LUKU 2 TOIMI

3 ARTIKLA - TOIMI

Avustus myonnetiin liitteessd 1 kuvattuun teknisessid selvityksessd esitettyyn toimeen (ks. 1
kohta).

4 ARTIKLA - KESTO JA ALKAMISPAIVA
Toimen kesto ja alkamispdivi esitetddn teknisessi selvityksessi (ks. kohta 1).

LUKU 3 AVUSTUS

5 ARTIKLA - AVUSTUS
5.1 Avustuksen muoto

Avustus on hankeavustus’, joka toteutetaan budjettiperusteisena yhdistettyni avustuksena (eli
avustuksena, joka perustuu yksikkokustannuksiin mutta johon sisdltyy myds todellisia
kustannuksia).

* Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 pdivinid joulukuuta 1995, Euroopan yhteisdjen taloudellisten etujen suojaamisesta
(EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).

%> Ammatin harjoittamiseen liittyvilld virheelld’ tarkoitetaan erityisesti seuraavia: ammattikunnan eettisten siéntojen rikkominen, virheellinen
toiminta, joka vahingoittaa ammatillista uskottavuutta, ammattiin liittyvien yleisesti hyvéksyttyjen eettisten sdéntojen rikkominen, véirien
tietojen antaminen / tietojen véiristely, osallistuminen kartelliin tai muuhun kilpailua védristavdian sopimukseen, teollis- ja tekijédnoikeuksien
loukkaaminen, yritys vaikuttaa pédtoksentekoprosessiin kidyttamailld hyviksi eturistiriitaa antamalla vddrid tietoja tai yritys hankkia
viranomaisilta luottamuksellisia tietoja etujen saamiseksi, yllyttdminen syrjintddn, vihaan tai vikivaltaan tai vastaavaan EU:n arvojen
vastaiseen toimintaan, joka vaikuttaa tai saattaa vaikuttaa kielteisesti oikeudellisen sitoumuksen tdyttimiseen.

7 Ks. maéritelma EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 183 artiklan 2 kohdan
a alakohdassa: "hankeavustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta “’toimeen, jolla pyritdén edistiméén unionin
toimintapoliittisen tavoitteen saavuttamista”.
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5.2 Avustuksen enimmaismaira

Avustuksen enimmdiisméadrd esitetddn teknisessd selvityksessd (ks. kohta 3) ja alustavassa
talousarviossa (liite 1).

5.3  Rahoitusosuus

Rahoitusosuus kustannusten osalta esitetdédn teknisessi selvityksessa (ks. kohta 3).
Yksikkokorvauksiin ei sovelleta rahoitusosuutta.

5.4  Alustava talousarvio, kululuokat ja rahoituksen muodot

Toimen alustava talousarvio on esitetty liitteessi 1.

Siind esitetddn toimen arvioidut avustuskelpoiset kustannukset ja yksikkokorvaukset
osallistuvien yhteisojen ja kululuokkien mukaan eriteltyini.

Liitteessd 1 esitetddn myos kutakin kululuokkaa varten kéytettiavit kustannusten ja korvausten
tyypit (rahoitusmuodot)®.

Yksikkokorvausten laskennan yksityiskohdat on selvitetty liitteessi 2.
5.5 Talousarvion joustavuus

Talousarvion erittelyd voidaan mukauttaa — ilman tarkistuksia (ks. 39 artikla) — siirroilla
(kululuokkien vililld), kunhan tdmaé ei aiheuta siséllollisid tai huomattavia muutoksia liitteesséd
1 olevaan toimen kuvaukseen.

Edellisestd huolimatta

- muut muutokset edellyttdvit muutosta tai yksinkertaistettua hyviksyntdd, jos siitd
nimenomaisesti madratdin
liitteessd 5.

6 ARTIKLA - AVUSTUSKELPOISET KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET
SEKA KUSTANNUKSET JA RAHOITUSOSUUDET, JOTKA
EIVAT OLE AVUSTUSKELPOISIA

Kustannusten ja  rahoitusosuuksien on tdytettdavd tdssd artiklassa  vahvistetut
avustuskelpoisuutta koskevat ehdot, jotta ne olisivat avustuskelpoisia.

6.1 Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot

Avustuskelpoisuutta koskevat yleiset ehdot ovat seuraavat:

¥ Ks. EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 125 artikla.
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(a) todellisten kustannusten tapauksessa (jos sellaisia on)

(i) ne ovat tosiasiallisesti aiheutuneet edunsaajalle

(i1))  ne ovat aiheutuneet 4 artiklassa méaériteltynd ajanjaksona

(i11)) ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 1 esitetyistd
kululuokista

(iv)  ne johtuvat toimesta liitteessd 1 kuvatulla tavalla ja ovat sen toteuttamisen
kannalta valttamattomid

(v) ne ovat yksiloitdvissd ja todennettavissa, ja ne on Kkirjattu edunsaajan
kirjanpitoon ja mddiritetty edunsaajan sijoittautumisvaltiossa sovellettavien
kirjanpitosddnnosten ja edunsaajan tavanomaisten
kustannuslaskentakédytdntdjen mukaisesti

(vi)  ne tdyttdvit sovellettavassa kansallisessa vero-, tyo- ja sosiaalilainsdaddnnossi
asetetut vaatimukset ja

(vii)  ne ovat kohtuullisia ja perusteltuja ja moitteettoman varainhoidon seki etenkin
taloudellisuuden ja kustannusvaikuttavuuden periaatteiden mukaisia

(b) yksikkokorvausten tapauksessa

(i) ne on ilmoitettu jossakin 6 artiklan 2 kohdassa ja liitteessd 1 esitetyistd
kululuokista

(11))  yksikoiden on oltava seuraavien vaatimusten mukaisia:

- edunsaaja on tosiasiallisesti kdyttdnyt niitd tai tuottanut ne 4 artiklassa
esitettynd aikana

- ne ovat vilttimittomid toimen toteuttamiseksi tai ovat sen tuottamia ja

(111)  yksikoiden médrd on yksilditdvissi ja todennettavissa etenkin tallenteiden ja
tositteiden perusteella (ks. 20 artikla).

Vililliset kustannukset

Vililliset kustannukset korvataan teknisessi selvityksessd vahvistetulla kiinteimaérdiselld
rahoituksella (ks. 3 kohta).

6.2  Avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot kunkin kululuokan osalta

Kunkin kululuokan osalta avustuskelpoisuutta koskevat erityiset ehdot on esitetty liitteessi
2.
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6.3  Avustukseen kelpaamattomat kustannukset ja rahoitusosuudet

Seuraavat kustannukset tai rahoitusosuudet eivit ole avustuskelpoisia:

(a) kustannukset tai rahoitusosuudet, jotka eivit ole edelld (ks. 6.1 ja 6.2 artikla) esitettyjen
ehtojen mukaisia, erityisesti

(i) edunsaajan maksamaan pddoman tuottoon ja osinkoon liittyvit kustannukset
(i1))  lainoihin ja lainanhoitoon liittyvit kustannukset
(iii)  tappio- tai velkavaraukset
(iv)  korkokustannukset

(v)  valuuttakurssitappiot

(vi)  kustannukset, jotka edunsaajan pankki on veloittanut avustuksen myontavalti
viranomaiselta tulevista tilisiirroista

(vii)  kohtuuttomat tai perusteettomat kustannukset

(viii)  vdhennyskelpoinen tai palautettava arvonlisdvero (mukaan lukien
viranomaisena toimivien julkisten yhteis6jen maksama arvonlisidvero)

(ix)  sopimuksen keskeyttimisen aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet
kustannukset tai toimille maksetut rahoitusosuudet (ks. 31 artikla)

(x)  kolmansien osapuolten tarjoamat luontoissuoritukset

(b) EU:n muiden avustusten (tai EU:n jasenvaltion, EU:n ulkopuolisen maan tai muun EU:n
talousarviota toteuttavan elimen myontdmien avustusten) yhteydessd ilmoitetut
kustannukset tai rahoitusosuudet, lukuun ottamatta seuraavia tapauksia:

(i)  jos hankeavustus yhdistetddan saman ajanjakson aikana toteutettavaan toiminta-
avustukseen’ ja edunsaaja voi osoittaa, ettei toiminta-avustus kata mitizin
(valittomia tai vilillisid) hankeavustuksen kustannuksia

(c) kansallisen (tai alueellisen/paikallishallinnon) hallinnon henkiléstokustannukset tai
korvaukset, jotka liittyvit toimintaan, joka on osa hallinnon tavanomaista toimintaa (eli
jota ei toteuteta yksinomaan avustuksen vuoksi)

(d) EU:n toimielinten, virastojen ja muiden elinten henkildstoon tai edustajiin liittyvét
kustannukset tai korvaukset (erityisesti matka- ja oleskelukustannukset)

Ks. médritelmd EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 183 artiklan 2 kohdan b alakohdassa: ’toiminta-
avustuksella’ tarkoitetaan EU:n avustusta “sellaisen elimen toimintaan, joka edistdd unionin politiikkaan
kuuluvaa ja sitd tukevaa tavoitetta”.
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(e) muut:

(i)  kustannukset tai rahoitusosuudet, joiden on ehdotuspyynndssd nimenomaisesti
ilmoitettu olevan avustuskelvottomia.

6.4  Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja ilmoittaa kustannuksia tai rahoitusosuuksia, jotka eivit ole avustuskelpoisia, ne
hyldtddn (ks. 27 artikla).

Tamai voi johtaa my0s 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

LUKU 4 AVUSTUKSEN TAYTANTOONPANO

1 JAKSO KONSORTIO: EDUNSAAJAT, SIDOSYHTEISOT, MUUT
OSALLISTUVAT YHTEISOT JA OSALLISTUJAT

7 ARTIKLA - EDUNSAAJAT

Edunsaajat ovat sopimuksen allekirjoittajina tdysin vastuussa avustuksen myontédville
viranomaiselle sopimuksen tiytintoonpanosta ja kaikkien sen velvoitteiden noudattamisesta.

Niiden on pantava sopimus tidytintoon parhaan kykynsid mukaan, vilpittdméssd mielessi sekd
kaikkien sopimuksessa vahvistettujen velvoitteiden ja ehtojen mukaisesti.

Niilld on oltava asianmukaiset voimavarat toimen toteuttamiseen, ja niiden on toteutettava
toimi omalla vastuullaan ja 11 artiklan mukaisesti. Jos ne tukeutuvat muihin osallistuviin
yhteisoihin (ks. 8 ja 9 artikla), ne ovat yksin vastuussa avustuksen myOntéville viranomaiselle
ja muille edunsaajille.

Ne ovat yhteisvastuussa toimen teknisestd tdytantoonpanosta. Jos jokin edunsaajista ei toteuta
osuuttaan toimesta, muiden edunsaajien on varmistettava, ettd joku muu toteuttaa kyseisen
osuuden (kuitenkin ilman, ettd avustuksen enimméiismaédrid korotetaan ja ettd sitd muutetaan;
ks. 39 artikla). Kunkin edunsaajan taloudellisesta vastuusta takaisinperinnidn yhteydessa
madritddn 22 artiklassa.

Edunsaajien (ja niiden toimen) on pysyttivd avustusta rahoittavan EU-ohjelman osalta
avustuskelpoisena toimen koko keston ajan. Kustannukset ja korvaukset ovat avustuskelpoisia
vain niin kauan kuin edunsaaja ja toimi ovat avustuskelpoisia.

Edunsaajien keskiniiset roolit ja vastuut jactaan seuraavasti:
(a) Kunkin edunsaajan on
(1) pidettivd Erasmus+ -hankkeen raportointi- ja hallinnointivilineeseen

tallennetut tiedot ajan tasalla (ks. 19 artikla)
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(i1))  ilmoitettava avustuksen myontédville viranomaiselle (ja muille edunsaajille)
vilittomisti tapahtumista tai olosuhteista, jotka todennédkoisesti vaikuttavat
merkittdvisti toimen toteuttamiseen tai viivastyttivat sitd (ks. 19 artikla)

(iii))  toimitettava koordinaattorille hyvissi ajoin

ennakkomaksuvakuudet (tarvittaessa; ks. 23 artikla)
- rahoitusselvitys
- rahoitusosuus suoritteisiin ja teknisiin raportteihin (ks. 21 artikla)

- muut avustuksen myontdvédn viranomaisen sopimuksen nojalla vaatimat
asiakirjat ja tiedot

(b) Koordinaattorin on
(i)  seurattava, ettd toimi toteutetaan asianmukaisesti (ks. 11 artikla)

(1))  toimittava viélittdjand konsortion ja avustuksen myontdvidn viranomaisen
vilisessd  yhteydenpidossa, ellei sopimus tai avustuksen myontdvi
viranomainen miirii toisin, ja erityisesti

- toimitettava mahdolliset ennakkomaksutakuut (mikidli niitd on)
avustuksen myontédville viranomaiselle

- pyydettdvi ja arvioitava tarvittavat asiakirjat tai tiedot ja tarkistettava
niiden laatu ja kattavuus ennen niiden luovuttamista avustuksen
myontédville viranomaiselle

- toimitettava suoritteet ja raportit avustuksen myontédville viranomaiselle

- 1lmoitettava avustuksen myontéville viranomaiselle muille edunsaajille
suoritetuista maksuista (selvitys maksujen jakautumisesta; tarvittaessa,
ks. 22 ja 32 artikla)

(iii))  jaettava avustuksen myOntdvéltd viranomaiselta saadut maksut muille
edunsaajille ilman perusteettomia viivytyksid (ks. 22 artikla).

Koordinaattori ei saa delegoida edelld mainittuja tehtivii tai antaa niitd toimeksi alihankintana
muille edunsaajille tai kolmansille osapuolille (ml. sidosyhteisoille).

Koordinaattorit, jotka ovat julkisoikeudellisia yhteis6jd, voivat kuitenkin siirtdd edelld
b kohdan ii alakohdan viimeisessd luetelmakohdassa ja iii alakohdassa tarkoitetut tehtédvit
yhteisoille, joilla on hallinnointivaltuudet ja jotka ne ovat perustaneet tai jotka ovat niiden
miadrdysvallassa. Talloin koordinaattorilla sdilyy yksinomainen vastuu maksuista ja
sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.
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Lisiksi koordinaattorit, jotka ovat ’ainoita edunsaajia’'’, voivat siirtidd edelld b kohdan i—
iii alakohdassa tarkoitetut tehtéviit jollekin jdsenistadn. Koordinaattorilla sdilyy yksinomainen
vastuu sopimusvelvoitteiden noudattamisesta.

Edunsaajilla on oltava niiden toimintaa ja koordinointia koskevat sisiiset jirjestelyt, joilla
varmistetaan toimen asianmukainen toteutus.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen sitd vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 1), ndma
jarjestelyt on vahvistettava edunsaajien vélisessé kirjallisessa konsortiosopimuksessa, jossa
maaratian muun muassa

- konsortion sisdisestd organisoinnista
- Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivilineen kdyton hallinnasta

- maksujen ja taloudellisten vastuiden jakoperusteista takaisinperinnin yhteydessi (jos
sellaisia on)

- tausta-aineistoon ja tuloksiin liittyvid oikeuksia ja velvoitteita koskevista lisdsaannoisti
(ks. 16 artikla)

- sisdisten riitojen ratkaisusta

- vastuuta, vahingonkorvausta ja luottamuksellisuutta koskevista jirjestelyistd
edunsaajien vililli.

Sisdiset jirjestelyt eivit saa sisédltdd timin sopimuksen vastaisia médrayksid.

8 ARTIKLA - SIDOSYHTEISOT

Ei sovelleta.

9 ARTIKLA - MUUT TOIMEEN OSALLISTUVAT YHTEISOT

9.1 Liitinnaiskumppanit

Ei sovelleta

9.2 Kolmannet osapuolet, jotka osallistuvat toimeen luontoissuorituksin

Muut kolmannet osapuolet voivat antaa toimeen luontoissuorituksia (esim. henkilostod,
laitteita, muuta tavaraa, rakennusurakoita ja palveluita, jotka ovat maksuttomia), jos ne ovat
tarpeen toimen toteuttamiseksi.

Ks. méiritelmd EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 190 artiklan 2 kohdassa: "Kun useampi kuin yksi
yhteiso tdyttdd avustuksen myontimisen edellytykset ja ne muodostavat yhdessd yhden yhteison, timé yhteiso
voidaan katsoa ainoaksi avustuksen saajaksi myos silloin, kun yhteisd on nimenomaisesti perustettu
avustuksella rahoitettavan toimen toteuttamista varten.”
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Luontoissuorituksia antavat kolmannet osapuolet eivit toteuta toimeen liittyvid tehtdvid. Ne
elvit saa perid toimen kustannuksia tai rahoitusosuuksia, eivitkd niiden luontoissuoritusten
kustannukset ole avustuskelpoisia.

9.3  Alihankkijat
Alihankkijat voivat osallistua toimeen, jos se on tarpeen toimen toteuttamiseksi.

Alihankkijoiden on toteutettava toimeen liittyvit tehtdvinsd 11 artiklan mukaisesti.
Edunsaajien alihankintakustannukset katetaan kokonaisuudessaan yksikkokorvauksilla
(riippumatta mahdollisista todellisista alihankintakustannuksista, mikéli sellaisia on).

Edunsaajien on varmistettava, ettd niiden 11 artiklan (asianmukainen toteuttaminen),
12 artiklan (eturistiriita), 13 artiklan (luottamuksellisuus ja tietoturva), 14 artiklan (eettiset
saannot), 17 artiklan 2 kohdan (ndkyvyys), 18 artiklan (toimen toteuttamista koskevat
erityissddnnot), 19 artiklan (ilmoittaminen) ja 20 artiklan (tietojen sdilyttiminen) mukaiset
sopimusvelvoitteet koskevat myos alihankkijoita.

Edunsaajien on varmistettava, ettd 25 artiklassa mainitut elimet (kuten avustuksen myontiva
viranomainen, Euroopan petostentorjuntavirasto ja tilintarkastustuomioistuin) voivat kayttaa
oikeuksiaan my0s alihankkijoihin néhden.

94 Osallistujat

Jos hankkeen toteutuksen aikana edunsaajan on tuettava osallistujia, edunsaajan on annettava
tillaista tukea tdmén sopimuksen liitteissé 1, 2, 3 ja 5 esitettyjen ehtojen mukaisesti.

10 ARTIKLA - ERITYISASEMASSA OLEVAT OSALLISTUVAT YHTEISOT
10.1 EU:n ulkopuoliset osallistuvat yhteisot

EU:n ulkopuoliseen maahan sijoittautuneet osallistuvat yhteisot (jos sellaisia on) sitoutuvat
noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan ja

- kunnioittamaan yleisid periaatteita (mukaan lukien perusoikeudet, arvot ja eettiset
periaatteet, ympéristo- ja tyonormit, turvallisuusluokiteltuja tietoja koskevat saannot,
teollis- ja tekijdnoikeudet, rahoituksen nékyvyys ja henkil6tietojen suojaaminen)

- 24 artiklan mukaisten todistusten toimittamisen osalta kdyttimiin patevid ulkopuolisia
tilintarkastajia, jotka ovat riippumattomia ja EU:n direktiivissi 2006/43/EY!!
vahvistettuja standardeja vastaavien standardien mukaisia

' Tilinp#dtosten ja konsolidoitujen tilinpédtosten lakisaiteisestd tilintarkastuksesta 17 péivini toukokuuta 2006
annettu Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2006/43/EY (EUVL L 157, 9.6.2006, s. 87).

19

¢ visma sign



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

OPETUSHALLITUS Erasmus+

UTBILDNINGSSTYRELSEN g ; i
Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

- 25 artiklan mukaisten tarkastusten osalta mahdollistamaan kyseisessd artiklassa
mainittujen elinten (esimerkiksi avustuksen myontdvd viranomainen, Euroopan
petostentorjuntavirasto, tilintarkastustuomioistuin) suorittamat tarkastukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset (mukaan lukien paikalla tehtdvit tarkastukset,
tarkastuskdynnit ja tutkimukset).

Riitojenratkaisua koskevia erityissddntojd sovelletaan (ks. tekninen selvitys, 5 kohta).

10.2 Osallistuvat yhteisot, jotka ovat kansainviilisii organisaatioita
Ei sovelleta.

2 JAKSO TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT SAANNOT

11 ARTIKLA - TOIMEN ASIANMUKAINEN TOTEUTTAMINEN
11.1 Velvollisuus toteuttaa toimi asianmukaisesti

Edunsaajien on toteutettava toimi liitteessd 1 kuvatulla tavalla sopimuksen maéardysten,
ehdotuspyynndn ehtojen, sovellettavien laatustandardien sekd sovellettavan EU:n,
kansainvélisen ja kansallisen lainsddadannon oikeudellisten velvoitteiden mukaisesti.

11.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentidd
(ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
12 ARTIKLA - ETURISTIRIITA
12.1 Eturistiriita

Edunsaajien on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet estddkseen tilanteet, joissa
sopimuksen puolueeton ja objektiivinen toteutus voi vaarantua perhesiteisiin, tunne-eldmaéén,
poliittiseen tai kansalliseen yhteenkuuluvuuteen, taloudellisiin etuihin tai muihin vélittdmiin tai
vilillisiin etuihin liittyvastd syystd (eturistiriita’).

Niiden on viipymittd ilmoitettava virallisesti avustuksen myoOntiville viranomaiselle
tilanteesta, jossa on tai jossa todennédkoisesti syntyy eturistiriita, ja ryhdyttidva heti tarvittaviin
toimenpiteisiin tilanteen korjaamiseksi.

Avustuksen myontdvd viranomainen voi tarkistaa, ettd toteutetut toimenpiteet ovat
asianmukaisia, ja se voi vaatia lisdtoimenpiteiden toteuttamista asettamassaan miirdajassa.

12.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentédd
(ks. 28 artikla) ja avustus tai edunsaajan osallistuminen voidaan lopettaa (ks. 32 artikla).
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Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myods 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

13 ARTIKLA - LUOTTAMUKSELLISUUS JA TIETOTURVA

13.1 Arkaluonteiset tiedot

Osapuolten on pidettivd luottamuksellisina kaikki kirjallisesti arkaluonteisiksi mééritellyt
tiedot, asiakirjat tai muu aineisto (missi tahansa muodossa), jdljempénd *arkaluonteiset tiedot’,
toimen toteuttamisen ajan ja vihintdédn teknisessi selvityksessd asetettuun méadrdaikaan saakka
(ks. kohta 6).

Avustuksen myOntidvi viranomainen voi edunsaajan pyynnosti suostua pitdmaéédn téllaiset tiedot
salassa pidempéén.

Ellei osapuolten vililld ole toisin sovittu, ne saavat kiyttdd arkaluonteisia tietoja vain timén
sopimuksen toteuttamiseen.

Edunsaajat voivat luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostolleen tai muille toimeen
osallistuville yhteisoille ainoastaan, jos

(a) ndma tarvitsevat tietoja sopimuksen tdytdntoon panemiseksi ja
(b) niitd sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.

Avustuksen myontdvd viranomainen voi luovuttaa arkaluonteisia tietoja henkilostolleen ja
muille EU:n toimielimille ja elimille.

Se voi lisédksi luovuttaa arkaluonteisia tietoja kolmansille osapuolille, jos

(a) tdmdi on vilttimatontd sopimuksen tiytintoonpanemiseksi tai EU:n taloudellisten etujen
suojaamiseksi ja

(b) tietojen vastaanottajia sitoo luottamuksellisuutta koskeva velvoite.
Luottamuksellisuutta koskevia velvoitteita ei endd sovelleta, jos

(a) tiedot antanut osapuoli suostuu vapauttamaan toisen osapuolen luottamuksellisuutta
koskevasta velvoitteesta

(b) tiedot tulevat julkisesti saataville ilman, ettid luottamuksellisuutta koskevaa velvoitetta
rikotaan

(c) tietojen julkaisemista tai luovuttamista edellytetiiin EU:n, kansainvélisessd tai
kansallisessa lainsddddnnossa.

(Mahdolliset) erityiset luottamuksellisuussddnnét esitetidin liitteessd 5.
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13.2 Turvallisuusluokitellut tiedot

Osapuolten on kisiteltdvd turvallisuusluokiteltuja tietoja niihin sovellettavan EU:n,
kansainvilisen tai kansallisen lainsddddnnon (erityisesti komission péddtoksen (EY, Euratom)
2015/444'2 ja sen soveltamisséintdjen) mukaisesti.

Kaikki turvallisuusluokiteltuja tietoja sisdltdvdt suoritteet on toimitettava avustuksen
myOntivén viranomaisen kanssa sovittujen erityismenettelyjen mukaisesti.

Toimeen kuuluvia tehtivid, joihin liittyy turvallisuusluokiteltuja tietoja, voidaan teettdd
alihankintana ainoastaan avustuksen myoOntidvdn viranomaisen nimenomaisella (kirjallisella)
suostumuksella.

Turvallisuusluokiteltuja tietoja ei saa paljastaa kolmansille osapuolille (ei edes toimen
toteuttamiseen osallistuville tahoille) ilman avustuksen myontdvidn viranomaisen etukédteen
antamaa nimenomaista kirjallista lupaa.

(Mahdolliset) erityiset turvallisuussddnnot esitetdén liitteessd 5.
13.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentédd
(ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
14 ARTIKLA - EETTISET SAANNOT JA ARVOT
14.1 Eettiset sdannot

Toimi on toteutettava tiukkojen eettisten normien ja eettisid periaatteita koskevan EU:n,
kansainvélisen ja kansallisen lainsdaddnnon mukaisesti.

14.2 Arvot

Edunsaajien on sitouduttava unionin perusarvoihin (joita ovat mm. ihmisarvon
kunnioittaminen, vapaus, kansanvalta, tasa-arvo, oikeusvaltio ja ihmisoikeuksien, myos
vihemmistoihin ~ kuuluvien oikeuksien, kunnioittaminen) ja varmistettava niiden
kunnioittaminen.

14.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyo tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentida
(ks. 28 artikla).

"> Komission pditos (EY, Euratom) 2015/444/EU, annettu 13 pdivdnd maaliskuuta 2015, EU:n

turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista sddannoistd (EUVL L 72, 17.3.2015, s. 53).
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Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
15 ARTIKLA - TIETOSUOJA
15.1 Avustuksen myontivian viranomaisen suorittama tietojenkisittely

Tamidn sopimuksen mukaiset henkilotiedot késitelldén sivulla https://ec.europa.eu/erasmus-
esc-personal-data saatavilla olevassa tietosuojaselosteessa yksiloidyn rekisterinpitidjdn
vastuulla noudattaen sovellettavaa tietosuojalainsdddintod, erityisesti asetusta (EU)
2018/1725" ja asiaan liittyvidi kansallisia tietosuojalakeja tietosuojaselosteessa esitettyjen
tavoitteiden saavuttamiseksi.

15.2 Edunsaajien suorittama tietojenkiisittely

Edunsaajien on noudatettava sopimuksen mukaisessa henkilotietojen kisittelyssé sovellettavaa
EU:n, kansainviilistii ja kansallista tietosuojalainsiidintod (erityisesti asetusta (EU) 2016/679 "
ja asetusta (EU) 2018/1725"). Edunsaajat toimivat kisittelijoini tissi kisittelytoiminnassa.

Niiden on varmistettava, etti

henkil6tietoja késitellddn lainmukaisesti, asianmukaisesti ja rekisterdityjen kannalta
lapindkyvisti

- henkildtiedot keritdén tiettyd nimenomaista ja laillista tarkoitusta varten eikd niitd
myohemmin kisitelld tdmin tarkoituksen kanssa yhteensopimattomalla tavalla

- henkil6tiedot ovat asianmukaisia, olennaisia ja rajoitettuja sithen, miki on vilttiméatonta
suhteessa niihin tarkoituksiin, joita varten niitd késitellddan

- henkil6tiedot ovat tdsmiillisid ja tarvittaessa péivitettyji

- henkil6tiedot sédilytetifin muodossa, josta rekisterdity on tunnistettavissa, ainoastaan sen
ajan kuin on tarpeen niiden tarkoitusten toteuttamiseksi, joita varten niitd kisitelldén, ja

- henkil6tietoja kisitelldin tavalla, jolla varmistetaan niiden asianmukainen turvallisuus.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2018/1725, annettu 23 pdivini lokakuuta 2018, luonnollisten
henkil6iden suojelusta unionin toimielinten, elinten ja laitosten suorittamassa henkilGtietojen késittelyssd ja
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta sekd asetuksen (EY) N:o 45/2001 ja paidtoksen N:o 1247/2002/EY
kumoamisesta (EUVL L 295, 21.11.2018, s. 39).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2016/679, annettu 27 pdivdnd huhtikuuta 2016, luonnollisten
henkiloiden suojelusta henkilttietojen késittelyssd sekéd ndiden tietojen vapaasta liikkuvuudesta ja direktiivin
95/46/EY kumoamisesta (yleinen tietosuoja-asetus) (EUVL L 119, 4.5.2016, s. 1).
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Edunsaajat voivat myontidd henkilostolleen padsyn henkil6tietoihin vain, jos se on ehdottoman
vilttdmatontd sopimuksen tdytdntoon panemiseksi, hallinnoimiseksi ja valvomiseksi.
Edunsaajien on varmistettava, ettd henkildston jdsenet ovat salassapitovelvollisia.

Edunsaajien on ilmoitettava tietojen kasittelysti henkil6ille, joiden tiedot siirretdéin avustuksen
myontédville viranomaisille, ja toimitettava heille tietosuojaseloste, joka on saatavissa
osoitteesta https://ec.europa.eu/erasmus-esc-personal-data.

15.3 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentida
(ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

16 ARTIKLA - TEOLLIS- JA TEKIJ%&NOIKEUDET — TAUSTA-AINEISTO JA
TULOKSET - KAYTTOOIKEUDET

16.1 Tausta-aineisto ja sen kiyttooikeudet

Edunsaajien on annettava toistensa ja muiden osallistuvien yhteisdjen kidyttoon toimen
toteuttamisen kannalta tarpeelliseksi médritetty tausta-aineisto, jollei liitteessd 5 esitetyistd
erityissddnnoistd muuta johdu.

"Tausta-aineistolla’ tarkoitetaan kaikkea (aineellista tai aineetonta) dataa, taitotietoa tai tietoja
— niiden muodosta tai luonteesta riippumatta, mukaan lukien oikeudet, esimerkiksi teollis- ja
tekijanoikeudet —,

(a) jotka edunsaajat omistavat ennen liittymistiin sopimukseen ja
(b) joita tarvitaan toimen toteuttamiseksi tai tulosten hyodyntidmiseksi.

Jos tausta-aineistoon sovelletaan kolmannen osapuolen oikeuksia, kyseisen edunsaajan on
varmistettava, ettd se pystyy noudattamaan sopimuksen mukaisia velvoitteitaan.

16.2 Tulosten omistus

Avustuksen myontdvd viranomainen ei saa omistukseensa toimen yhteydessd syntyneitd
tuloksia.

*Tuloksilla’ tarkoitetaan kaikkia toimen aineellisia tai aineettomia vaikutuksia, kuten toimessa
tuotettavaa dataa, taitotietoa tai tietoa, riippumatta niiden muodosta tai luonteesta taikka siitd,
voidaanko ne suojata, sekd niihin liittyvid oikeuksia, muun muassa teollis- ja tekijanoikeuksia.
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16.3 Avustuksen myontivan viranomaisen oikeus kayttdd saatuja materiaaleja,
asiakirjoja ja tietoja toimeenpano-, tiedotus-, viestinti-, levitys- ja
julkistamistarkoituksiin

Avustuksen myontidvélld viranomaisella ja Euroopan komissiolla on oikeus kidyttdd toimeen
liittyvid muita kuin arkaluonteisia tietoja sekd edunsaajilta saatuja materiaaleja ja asiakirjoja
(erityisesti julkaistavia tiivistelmid, suoritteita ja muuta aineistoa, kuten kuvia tai
audiovisuaalista aineistoa paperimuodossa tai sdhkoisessd muodossa) toimeenpano-, tiedotus-,
viestinti-, levitys- ja julkistamistarkoituksiin seki toimen aikana ettd sen jilkeen.

Oikeus kiyttdd edunsaajien materiaaleja, asiakirjoja ja tietoja myOnnetdan maksuttoman,
rinnakkaisen ja peruuttamattoman lisenssin muodossa, johon sisiltyvit seuraavat oikeudet:

(a) kiytto omiin tarkoituksiin (erityisesti niiden antaminen sellaisten henkil6iden
kayttoon, jotka tyoskentelevit avustuksen myontiville viranomaiselle tai muulle EU:n
yksikolle (mukaan lukien muun muassa toimielimet, elimet ja virastot) tai EU:n
jasenvaltion toimielimelle tai elimelle; kopioiminen tai koko aineiston tai sen osien
jdljentdminen médrad rajoittamatta sekd lehdistotietopalvelun kautta vilittiminen)

(b) yleisolle levittiminen (erityisesti julkaiseminen paperiversiona ja sdhkoisessd tai
digitaalisessa muodossa, julkaiseminen Internetissd ladattavana tai muuna kuin
ladattavana tiedostona, yleisldhetys milld tahansa kanavalla, julkinen esittiminen,
viestintd lehdiston tietopalvelujen kautta, tai sisdllyttiminen laajalti kéytettdvissd
oleviin tietokantoihin tai hakemistoihin)

(c) editointi tai uudelleenlaadinta (mukaan lukien lyhentdminen, tiivistiminen, muiden
elementtien (kuten metadatan, kuvatekstin, muiden graafisten tai visuaalisten
elementtien, ddnielementtien tai tekstiin liittyvien elementtien) lisddminen, otteiden
ottaminen (esim. d4ni- tai videotiedostot), osiin jakaminen, kdyttd kokoelmassa)

(d) kiddntaminen
(e) sailyttidminen paperiversiona tai sdhkoéisesséd tai muussa muodossa
(f) arkistointi sovellettavien asiakirjan hallintaa koskevien sddntojen mukaisesti

(g) oikeus valtuuttaa kolmannet osapuolet toimimaan sen puolesta tai myOntdd
alilisenssejd  kolmansille osapuolille edelldi b,c,dja fkohdassa esitettyjen
kiyttotapojen osalta, jos timi on tarpeen avustuksen myontdvin viranomaisen tiedotus-
, viestintd- ja julkisuustoimintaa varten

(h) vastaanotettujen materiaalien, asiakirjojen ja tietojen Kisittely, analysointi ja
yhdistdminen seki johdettujen teosten tuottaminen ja

Kiyttooikeudet myOnnetidédn kyseisten teollis- ja tekijanoikeuksien koko voimassaoloajaksi.

Jos materiaaleihin tai asiakirjoihin sovelletaan moraalisia oikeuksia tai kolmannen osapuolen
oikeuksia (mukaan lukien teollis- ja tekijdnoikeuksia tai luonnollisten henkildiden oikeuksia
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omaan kuvaansa tai #ddneensd), edunsaajien on varmistettava, ettd ne tdyttdvit tdmin
sopimuksen mukaiset velvoitteensa (erityisesti hankkimalla tarvittavat lisenssit ja luvat
kyseisiltd oikeuksien haltijoilta).

Avustuksen myontidva viranomainen lisdd tarvittaessa seuraavat tiedot:

”© — [vuosi] — [tekijdanoikeuden haltijan nimi]. Kaikki oikeudet piditetidin. [Avustuksen myontiville
viranomaiselle] [Euroopan komissiolle] on myonnetty ehdollinen lisenssi.”

16.4 Teollis- ja tekijinoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat erityissiannot

Teollis- ja tekijdnoikeuksia, tuloksia ja tausta-aineistoa koskevat (mahdolliset) erityissddnnot
esitetddn liitteessd 5.

16.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentidd
(ks. 28 artikla).

Téllainen laiminlyonti voi johtaa my0s 5 luvussa mainittuthin muihin toimenpiteisiin.
17 ARTIKLA - VIESTINTA, LEVITYS JA NAKYVYYS
17.1 Tiedottaminen — Levittiminen — Toimen edistiminen

Ellei avustuksen myontidvin viranomaisen kanssa ole muuta sovittu, edunsaajien on edistettiva
toimea ja sen tuloksia antamalla kohdennettua tietoa eri kohderyhmille (ml. tiedotusvilineet ja
suuri yleiso) liitteen 1 mukaisesti strategisella, johdonmukaisella ja tehokkaalla tavalla.

Ennen sellaisen viestintd- tai levittdmistoiminnan kdynnistdmistd, jolla odotetaan olevan
merkittivd mediavaikutus, edunsaajien on ilmoitettava asiasta avustuksen myontédville
viranomaiselle.

17.2 Nikyvyys — EU:n lippu ja maininta rahoituksesta

Ellei avustuksen myOntéivén viranomaisen kanssa toisin sovita, toimeen liittyvissid edunsaajien
viestintdtoiminnassa (ml. esim. mediasuhteet, konferenssit, seminaarit, tiedotusmateriaali,
kuten esitteet, lehtiset, julisteet ja esitykset, sdhkoiset materiaalit, perinteisen tai sosiaalisen
median kautta vilitettivd materiaali), tiedotustoimissa ja kaikissa avustuksella rahoitetuissa
infrastruktuureissa, laitteissa, ajoneuvoissa, tarvikkeissa tai merkittdvissd tuloksissa on
mainittava EU:n tuki ja esitettivda Euroopan unionin lippu (tunnus) ja maininta rahoituksesta
(tarvittaessa kddnnettynd paikallisille kielille):
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Tunnuksen on oltava erottuva ja erillddn, eikd sitd saa muuttaa lisddmailld muita visuaalisia
merkkejd, tuotemerkkeji tai tekstejd.

Unionin tunnuksen lisdksi Euroopan unionilta saatua tukea ei saa tuoda esiin muulla
visuaalisella ilmeell4 tai logolla.

Jos esilld on muita logoja kuin unionin tunnus (esim. edunsaajien tai tukijoiden logoja),
tunnuksen on oltava esilld vihintddn samankokoisena ja yhtd ndkyvésti kuin muiden logojen.

Edunsaajat voivat tdmén artiklan mukaisen velvoitteensa tdyttamiseksi kiyttdd Euroopan
unionin tunnusta hankkimatta sithen ensin lupaa avustuksen myontédviltd viranomaiselta. Tdma
ei kuitenkaan anna niille yksinoikeutta tunnuksen kiyttoon. Edunsaajat eivit myodskddn voi
varata tunnusta tai samankaltaista merkkid tai logoa rekister6imaillé tai muulla tavalla.

17.3 Tietojen laatu — Vastuuvapauslauseke

Toimeen liittyvdssd viestintd- tai levitystoiminnassa on kiytettdvd asiasisalloltddn
paikkansapitivid tietoja.

Lisidksi siind on kdytettivd seuraavaa vastuuvapauslauseketta (joka kéddnnetdiin tarvittaessa
paikallisille kielille):
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“Euroopan unionin rahoittama. Esitetyt nidkemykset ja mielipiteet ovat ainoastaan tdmén tekstin
laatijoiden ndkemyksid eivitkd vilttdmittd vastaa Euroopan unionin tai [avustuksen myontdvén
viranomaisen] kantaa. Euroopan unioni ja avustuksen myontiva viranomainen eivit ole vastuussa niistd.”
17.4 Viestintii, levitysti ja nikyvyytta koskevat erityissddnnot
Viestintdd, levitystd ja ndkyvyyttd koskevat (mahdolliset) erityissddnnot esitetdédn liitteessd S.

17.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentédd
(ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa my0s 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

18 ARTIKLA - TOIMEN TOTEUTTAMISTA KOSKEVAT ERITYISET SAANNOT
18.1 Toimen toteuttamista koskevat erityiset sidnnot

(Mahdolliset) erityiset toimen toteuttamista koskevat sdinnot esitetdén liitteessi 5.

18.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyo tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentida
(ks. 28 artikla).

Tillainen laiminlyonti voi johtaa my0s 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

3 JAKSO AVUSTUSTEN HALLINNOINTI

19 ARTIKLA - YLEISET ILMOITTAMISVELVOITTEET
19.1 Tietopyynnot

Edunsaajien on pyynndstd annettava — toimen aikana tai myohemmin 7 artiklan mukaisesti —
kaikki tarvittavat tiedot ilmoitettujen kustannusten tai rahoitusosuuksien avustuskelpoisuuden
ja toimen asianmukaisen toteutuksen toteamiseksi sekd sopimuksen mukaisten muiden
velvoitteiden tdyttamisen varmentamiseksi.

Toimitettujen tietojen on oltava tdsmillisid, tarkkoja ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sdhkdinen toimitusmuoto.

19.2 Tietopaivitykset Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivilineessa

Edunsaajien on pidettdvd —koko ajan sekd toimen aikana ettd sen jidlkeen — Erasmus+ -
raportointi- ja hallinnointivilineeseen tallennetut tietonsa ajantasaisina, erityisesti edunsaajan
nimi, osoite, lailliset edustajat, oikeudellinen muoto ja organisaation tyyppi.

19.3 Toimeen vaikuttavista tapahtumista ja olosuhteista ilmoittaminen

Edunsaajien on ilmoitettava viipymittd avustuksen myoOntidvélle viranomaiselle (ja muille
28
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edunsaajille) seuraavista asioista:

(a) tapahtumat, jotka todennikoisesti vaikuttavat toimen toteutukseen tai viivyttavit sitd
tai vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin, erityisesti

(1) niiden  oikeudellisessa, taloudellisessa tai  teknisessd tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtuneet muutokset (ml. muutokset,
jotka liittyvit johonkin niistd poissulkemisperusteista, jotka on lueteltu ennen
avustuksen allekirjoittamista allekirjoitetussa valachtoisessa vakuutuksessa)

b) olosuhteet, jotka vaikuttavat
(1))  avustuksen myOntidmistd koskevaan péddtdkseen tai
(iii))  sopimuksen mukaisten vaatimusten noudattamiseen.
19.4 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan pienentidd
(ks. 28 artikla).

Tillaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
20 ARTIKLA - TIETOJEN SAILYTTAMINEN
20.1 Tietojen ja tositteiden siilyttaminen

Edunsaajien on siilytettivd — vidhintddn teknisessd selvityksessd (ks. kohta 6) asetettuun
midridaikaan asti — tietoja ja tositteita, joilla osoitetaan toimen asianmukainen toteuttaminen
kyseiselld alalla mahdollisesti hyvéksyttyjen standardien mukaisesti.

Lisdksi edunsaajien on saman ajanjakson ajan siilytettdvd seuraavat tiedot ilmoitettujen
méidérien perustelemiseksi:

(a) todellisten kustannusten tapauksessa asianmukaiset tiedot ja todisteasiakirjat, joilla
osoitetaan ilmoitetut kustannukset (kuten sopimukset, alihankintasopimukset, laskut ja
kirjanpitoaineisto); lisdksi edunsaajien tavanomaisten kustannuslaskentakiytintojen ja
sisdisten valvontamenettelyjen on mahdollistettava ilmoitettujen méérien, kirjanpidossa
esitettyjen méérien ja tositteissa esitettyjen méérien suora tismiytys

(b) yksikkokustannusten ja yksikkokorvaukseen perustuvan rahoitusosuuden tapauksessa:
edunsaajien ei tarvitse sdilyttdd erillisid tietoja todellisista kustannuksista, mutta niiden
on sdilytettdvd asianmukaiset tiedot ja tositteet todisteeksi ilmoitetuista
yksikkOmairista.

Tiedot ja tositteet on esitettavd pyynnoOstd (ks. 19 artikla) tai tarkastusten, arviointien,
auditointien tai tutkimusten yhteydessi (ks. 25 artikla).
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Jos tarkastuksia, arviointeja, auditointeja, tutkimuksia, oikeudenkdyntejd tai muita
sopimukseen liittyvid vaatimuksia on vireilld tai kiynnissé, edunsaajien on séilytettdvi kyseiset
tiedot ja muut tositteet, kunnes nimi menettelyt ovat pédttyneet.

Edunsaajien on sdilytettivd alkuperiiset asiakirjat. Digitaalisia ja digitalisoituja asiakirjoja
pidetidin alkuperdisind, jos ne hyviksytddn sovellettavassa kansallisessa lainsdddannossa.
Avustuksen myoOntidvd viranomainen voi hyviksyd muita kuin alkuperiisid asiakirjoja, jos
niiden luottamustaso on vastaava kuin alkuperiisten.

20.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittdvasti, eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hyldtidin (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentdd (ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlydnnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
21 ARTIKLA - RAPORTOINTI

21.1 Jatkuva raportointi

Koordinaattorin on tarvittaessa toimitettava edistymiskertomus teknisessa selvityksessa (ks. 4.2
kohta) ja liitteessd 5 vahvistettujen ehtojen mukaisesti.

21.2 Viliraportointi

Lisidksi edunsaajien on toimitettava raportteja pyytidikseen maksuja teknisessid selvityksessd
esitetyn aikataulun ja yksityiskohtaisten sdaantojen mukaisesti (ks. kohta 4.2) seuraavasti:

- mahdolliset lisiennakkomaksut: valiraportti
- loppumaksu: loppuraportti.
Viliraportit sisédltdvit teknisen ja rahoitusta koskevan osan.

Teknisessd osassa esitetddn yleiskatsaus toimen toteuttamisesta. Se on laadittava kiyttden
kansallisen toimiston toimittamaa mallia.

Rahoitusta koskeva osa sisidltdd seuraavat osiot:
- selvitys edellisen ennakkomaksun kéytosta

- rahoitusselvitykset (erilliset ja konsolidoidut kaikkien edunsaajien ja mahdollisten
sidosyhteisojen osalta)

- selvitys varojen kidytOstd (tai vaadittaessa yksityiskohtainen kulutaulukko).

Rahoitusselvityksissd on eriteltivd niiden yksikdiden avustuskelpoiset kustannukset ja
rahoitusosuudet, jotka on toteutettu raportointijaksolla.
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Avustuksen ~ myoOntdvd  viranomainen ei  huomioi  yksikkokorvauksia,  joita
el ole ilmoitettu rahoitusselvityksessda.

Allekirjoittamalla rahoitusselvitykset (Erasmus+ -raportointi- ja hallinnointivélineessd)
edunsaajat vahvistavat, ettd

- toimitetut tiedot ovat tiydelliset, luotettavat ja oikeat

- ilmoitetut yksikkokustannukset ja rahoitusosuudet ovat avustuskelpoisia (ks.
6 artikla).

- rahoitusosuuksien tueksi voidaan esittdd asianmukaiset asiakirjat ja tositteet (ks.
20 artikla ja liite 2), jotka esitetddn pyynnostd (ks. 19 artikla) tai tarkastusten,
arviointien, auditointien ja tutkimusten yhteydessa (ks. 25 artikla).

21.3 Rahoitusselvitysten valuutta ja muuntaminen euroiksi
Rahoitusselvitykset on laadittava euroina.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on muu kuin euro, on muunnettava tileilleen kirjatut
kustannukset euroiksi kdyttamilla Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa julkaistavien
euron  pdivittdisten  kurssien  keskiarvoa  asianomaisen  raportointijakson  ajalta
(http://www.ecb.europa.eu/stats/exchange/eurofxref/html/index.en.html).

Jos kyseisen valuutan péivittdistd kurssia ei julkaista Euroopan unionin virallisessa lehdessd,
muuntamisessa on kdytettivd Euroopan komission verkkosivuilla (InforEuro) julkaistujen
kuukausittaisten laskennallisten valuuttakurssien keskiarvoa asianomaisen raportointijakson
ajalta.

Edunsaajien, joiden liikekirjanpitovaluutta on euro, on muunnettava muun valuutan maariiset
kustannukset euroiksi tavanomaisen kirjanpitokdytdntonsd mukaisesti.

21.4 Raportointikieli

Raportti on laadittava sopimuksen kielelld, ellei avustuksen myOntdvin viranomaisen kanssa
ole sovittu muuta (ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

21.5 Laiminlyonnin seuraukset

Jos toimitettu raportti ei ole tdmén artiklan mukainen, avustuksen myontivé viranomainen voi
keskeyttdd maksuajan kulumisen (ks. 29 artikla) ja soveltaa muita 5 luvussa mainittuja
toimenpiteiti.

Jos koordinaattori laiminlyd raportointivelvollisuutensa, avustuksen myontdvd viranomainen
voi lopettaa avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla) tai soveltaa
muita 5 luvussa mainittuja toimenpiteita.
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22 ARTIKLA — MAKSUT JA TAKAISINPERINTA - MAKSETTAVIEN MAARIEN
LASKENTA

22.1 Maksut ja maksujérjestelyt

Maksut suoritetaan teknisessd selvityksessd esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
saantojen mukaisesti (ks. kohta 4.2).

Maksut suoritetaan euroina koordinaattorin ilmoittamalle pankkitilille (ks. tekninen selvitys,
kohta 4.2), ja ne on jaettava ilman aiheetonta viivytystd (ensimmdiisen ennakkomaksun
jakamiseen voidaan soveltaa rajoituksia; ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

Suorittamalla maksut edelld mainitulle pankkitilille avustuksen myontdvd viranomainen
vapautuu maksuvelvoitteestaan.

Maksunvilityskulut jaetaan seuraavasti:

- avustuksen myontavi viranomainen vastaa pankkinsa veloittamista
maksunvilityskuluista

- edunsaaja vastaa pankkinsa veloittamista maksunvilityskuluista

- osapuoli, joka aiheuttaa pankkisiirron uusimisen, vastaa sen uusimisesta aiheutuvista
kustannuksista.

Avustuksen myontdvin viranomaisen katsotaan suorittaneen maksut pdivéni, jona sen tilid on
veloitettu.

22.2 Takaisinperinti

Takaisinperintd suoritetaan, jos edunsaajan osallistumisen péittyessd, loppumaksun
suorittamisen jalkeen tai myohemmin kdy ilmi, ettd avustuksen myOntidvéd viranomainen on
maksanut liikaa ja ettd sen on perittivi takaisin aiheettomasti maksetut méérét.

Takaisinperintdéin sovelletaan yleistd vastuujirjestelmédd (ensisijainen vastuu) seuraavasti:
Loppumaksun yhteydessd koordinaattori on tdysin vastuussa takaisinperinndsti, vaikka se ei
olisi ollut aiheettomien midrien lopullinen saaja. Edunsaajan osallistumisen péittyessd tai
loppumaksun suorittamisen jédlkeen takaisinperintd suoritetaan suoraan asianomaisilta
edunsaajilta.

Edunsaajat ovat tdaysin vastuussa sidosyhteisdjensd velkojen takaisinmaksusta.
Kun on kyse pakkoperinnoisti (ks. 22.4 artikla):

- edunsaajat ovat yhteisvastuussa toisen edunsaajan sopimuksen mukaisten velkojen
takaisinmaksusta (mukaan lukien viivédstyskorot), jos avustuksen myontdvi
viranomainen sitd vaatii (ks. tekninen selvitys, kohta 4.4)
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22.3 Maksettavat mairit

22.3.1 Ennakkomaksut

Ennakkomaksun tarkoituksena on tarjota edunsaajille kiteisvaroja.
Se on EU:n omaisuutta, kunnes loppumaksu on suoritettu.

Mahdollisten ensimmaiisten ennakkomaksujen osalta maksettavat madrit, aikataulu ja
jarjestelyt on esitetty
teknisessé selvityksessi (ks. kohta 4.2).

Mahdollisten ylimiériisten ennakkomaksujen osalta maksettavat madrit, aikataulu ja
jarjestelyt on esitetty teknisessd selvityksessd (ks. kohta4.2). Jos kuitenkin aiemman
ennakkomaksun kiyttod koskevan selvityksen mukaan on kiytetty alle 70 prosenttia, teknisessd
selvityksessd esitetystd méérastd vihennetddn 70 prosentin kynnysarvon ja kdytetyn médridn
erotus.

Ennakkomaksu (kokonaan tai osittain) voidaan vihentdd (ilman edunsaajien suostumusta)
madristd, jotka edunsaaja on velkaa tuen myontéaville viranomaiselle, kyseiselle tuen saajalle
kuuluvaan mééréaén asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksumédridaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

22.3.2 Edunsaajan osallistumisen péittimisen yhteydessd erddntyvid mddra -
Takaisinperinti

Jos edunsaajan osallistuminen péittyy, avustuksen myontdvi viranomainen madarittdd kyseista
edunsaajaa koskevan alustavan maddrdn. Mahdolliset maksut suoritetaan loppumaksun
yhteydessa.

Maksettava maira lasketaan kyseistd edunsaajaa koskevan hyviksytyn EU:n
kokonaisrahoitusosuuden perusteella:

Avustuksen myontdvd viranomainen laskee ensin edunsaajan “hyvédksytyn EU:n
rahoitusosuuden” kaikille raportointijaksoille laskemalla “kustannuksiin osoitetun EU:n
enimmadisrahoitusosuuden”  (soveltamalla korvausosuutta edunsaajan hyviksyttyihin
kustannuksiin) ja lisddmalld hyvéksyttyjen yksikéiden mahdolliset yksikkokorvaukset.

Avustuksen myOntdvd viranomainen ottaa tdmén jdlkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. Ndin saatu middrd on edunsaajan “hyvidksytyn EU:n rahoitusosuuden
kokonaismidra”.

Loppusumma lasketaan vihentdmélld saadut maksut (jos niitd on; ks. selvitys maksujen
jakautumisesta 32 artiklassa) kyseistd edunsaajaa koskevasta EU:n hyviksytystid
kokonaisrahoitusosuudesta:
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{edunsaajan hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismééri
miinus
{(mahdolliset) saadut ennakkomaksut } } .

Jos loppusumma on positiivinen, midrd sisdllytetddn konsortiolle suoritettavaan
loppumaksuun.

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritiéin takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontidva viranomainen lihettdd edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti atkomuksestaan perid saatavat ja niidden miirit, ilmoittaa perittdvin
médrin ja perusteet sekd

- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei esitetd (tai jos avustuksen myontdvd viranomainen paattdd perid saatavat
takaisin saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisin perittivin miirin ja
pyytdd timdn midran maksamista koordinaattorille (vahvistuskirje).

Mairit otetaan myohemmin huomioon myds loppumaksussa.

22.3.3 Vilimaksut

Ei sovelleta.

22.3.4 Loppumaksu — Avustuksen lopullinen mééria — Tulot ja voitto — Takaisinperinti

Loppumaksulla korvataan mahdolliset jiljelld olevat avustuskelpoiset kustannukset ja
rahoitusosuudet, joita on haettu toimen toteuttamiseen.

Loppumaksu suoritetaan teknisessd selvityksessd esitettyjen aikataulun ja yksityiskohtaisten
saantojen mukaisesti (ks. kohta 4.2).

Maksun suorittamisen edellytyksend on loppuraportin hyviksyminen. Sen hyvéiksyminen ei
tarkoita sen vahvistamista, etti sen sisdlto katsottaisiin sopimuksenmukaiseksi, aidoksi,
taydelliseksi ja oikeaksi.

Toimen lopullinen avustuksen maédrd lasketaan hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden
kokonaismiirin perusteella.

Avustuksen myoOntidva viranomainen laskee ensin toimen “hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden”
kaikille raportointijaksoille laskemalla “kustannuksiin osoitetun EU:n
enimmadisrahoitusosuuden” (soveltamalla korvausosuutta kunkin edunsaajan hyviksyttyihin
kokonaiskustannuksiin)  ja  lisddmilld  hyviksyttyjen  yksikdiden =~ mahdolliset
yksikkokorvaukset.
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Avustuksen myOntivd viranomainen ottaa timén jilkeen huomioon mahdolliset avustuksen
alennukset. Néin saatu miird on “hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaisméaari”.

Jos tuloksena saatu mddrd on suurempi kuin 5.2 artiklassa médéritelty avustuksen
enimmaismaéaird, sovelletaan enimmaismadrii.

Loppumaksu lasketaan tdméin jilkeen vidhentamidllda jo suoritettujen mahdollisten
ennakkomaksujen kokonaismiird avustuksen lopullisesta maarista:

{ avustuksen lopullinen médra
miinus
{(mahdolliset) suoritetut ennakkomaksut} } .
Jos loppusumma on positiivinen, se maksetaan koordinaattorille.

Loppumaksu (tai osa siitd) voidaan kuitata (ilman edunsaajien suostumusta) miiristéd, jotka
edunsaaja on velkaa avustuksen myontéville viranomaiselle, kyseiselle edunsaajalle kuuluvaan
midrddn asti.

Maksuja ei suoriteta, jos maksuméddriaika tai maksujen suorittaminen on keskeytetty (ks. 29 ja
30 artikla).

Jos loppusumma on negatiivinen, se peritiin takaisin seuraavan menettelyn mukaisesti:
Avustuksen myontidva viranomainen lihettdd koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat seki ilmoittaa avustuksen lopullisen
madrin, takaisin perittdvin médrin ja perusteet

- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myontdvd viranomainen paittdd jatkaa
takaisinperintdd saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittivin
méadridn (vahvistuskirje) ja ldhettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erdpdiva.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivimidrdin mennessi, avustuksen
myontivd viranomainen kdynnistid pakkoperinnén 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.3.5 Auditoinnin toteuttaminen loppumaksun jilkeen - Tarkistettu avustuksen
lopullinen mééira — Takaisinperinta

Jos loppumaksun suorittamisen jilkeen (ja erityisesti tarkastusten, arviointien, auditointien ja
tutkimusten jdlkeen; (ks. 25 artikla), avustuksen myontdvi viranomainen hylkidi kustannukset
tai rahoitusosuudet (ks. 27 artikla) tai pienentdd avustusta (ks. 28 artikla), se laskee edunsaajan
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osuuden toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta miiiiriisti'® ja tarkistetun avustuksen
lopullisen méirin vilisen erotuksen sen edunsaajan osalta, jota asia koskee.

Edunsaajan osuus toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta miiiristd' lasketaan
seuraavasti:

{ {edunsaajan hyviksytyn EU:n rahoitusosuuden kokonaismri'®

jaettuna

toimeen myonnetyn EU:n rahoitusosuuden kokonaisméiralla }

kerrottuna

toimeen myonnetyn avustuksen lopullisella méi'eiréill'a}

Edunsaajan tarkistettu avustuksen lopullinen méaira vahvistetaan lisddmalld “tarkistetut
hyviksytyt kustannukset” ja “tarkistetut hyviksytyt rahoitusosuudet” ja ottamalla huomioon
(mahdolliset) avustusten viahennykset.

Jos tarkistettu avustuksen lopullinen médrd on pienempi kuin edunsaajalle myOnnetty
avustuksen lopullinen mééri, edunsaajalta takaisinperittivi mééra on:

{edunsaajan osuus toimeen myonnetyn avustuksen lopullisesta maéristé}
miinus
{edunsaajan tarkistettu avustuksen lopullinen maéra}

Perintdmenettely

Avustuksen myontidva viranomainen lihettdd edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa virallisesti aikomuksestaan perid saatavat sekd ilmoittaa takaisinperittivin
midrin ja perusteet

- pyytdd esittimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos huomautuksia ei toimiteta (tai jos avustuksen myontdvd viranomainen pdittdd jatkaa
takaisinperintdi saamistaan huomautuksista huolimatta), se vahvistaa takaisinperittivin

' Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 4 alakohdan mukaista laskumenetelméa.
1 Loppumaksuvaiheessa.

"® Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 2 alakohdan mukaista laskumenetelmi.
" Sovelletaan 22 artiklan 3 kohdan 4 alakohdan mukaista laskumenetelméa.

36

¢ visma sign



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

\ operusHALLITUS Erasmus+

UTBILDNINGSSTYRELSEN g ; i
Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

madrin (vahvistuskirje) ja lihettdd veloitusilmoituksen, jossa ilmoitetaan maksuehdot ja
erdpdiva.

Sidosyhteisoithin  mahdollisesti  kohdistuvat takaisinperinnit késitelldin  edunsaajien
vilityksell&.

Jos maksua ei suoriteta veloitusilmoituksessa ilmoitettuun paivimidrdin mennessi, avustuksen
myOntdva viranomainen kdynnistdd pakkoperinniin 22 artiklan 4 kohdan mukaisesti.

22.4 Pakkoperinti

Jos maksua ei ole suoritettu veloitusilmoituksessa ilmoitettuun pdivimadarddn mennessa,
kyseiset saamiset peritdin

(a) kuittaamalla méédrd — ilman koordinaattorin tai edunsaajan suostumusta — madrésti,
jonka avustuksen myontdvi viranomainen on velkaa koordinaattorille tai edunsaajalle.

Poikkeuksellisissa olosuhteissa, joissa EU:n taloudellisten etujen suojaaminen sitéd
edellyttda, méadrd voidaan kuitata ennen veloitusilmoituksessa vahvistettua
maksupdivaa;

(b) perimilld sen mahdollisesta vakuudesta

(c) asettamalla muut edunsaajat yhteisvastuuseen (jos sellaisia on; ks. tekninen selvitys,
kohta 4.4).

(d) oikeusteitse (ks. 43 artikla).

Takaisinperittivddan madrdidn lisdtddn 22 artiklan 5 kohdan mukainen viivéstyskorko
veloitusilmoituksen mukaista erdpéivad seuraavasta paivistd alkaen sithen pdiviin asti, jolloin
koko maksu vastaanotetaan, kyseinen pidivd mukaan luettuna.

Osasuorituksesta hyvitetddn ensin kulut, maksut ja viivéstyskorot ja vasta sen jidlkeen
velkapddoma.

Edunsaaja vastaa takaisinperintimenettelyn pankkimaksuista, jollei asiaan sovelleta
direktiivid (EU) 2015/2366%.

22.5 Laiminlyonnin seuraukset

22.5.1 Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei suorita maksua médrdajassa (ks. edelld),
edunsaajat ovat oikeutettuja viivistyskorkoon, joka on Euroopan keskuspankin (EKP)
euromddrdisiin perusrahoitusoperaatioihinsa soveltama viitekorko korotettuna teknisessa
selvityksessd (kohta 4.2) maddritetylld prosenttiosuudella. EKP:n viitekorkona kiytetddn

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2015/2366, annettu 25 pdivdnd marraskuuta 2015,
maksupalveluista sisdmarkkinoilla, direktiivien 2002/65/EY, 2009/110/EY ja 2013/36/EU ja asetuksen (EU)
N:o0 1093/2010 muuttamisesta seké direktiivin 2007/64/EY kumoamisesta (EUVL L 337, 23.12.2015, s. 35).
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maksuajan pddttymiskuukauden ensimmadisen pidivin korkoa, sellaisena kuin se on julkaistu
Euroopan unionin virallisen lehden C-sarjassa.

Jos laskettu viivéstyskorko on enintddn 200 euroa, se maksetaan koordinaattorille vain timén
pyynnostd, joka on esitettivd kahden kuukauden kuluessa viivistyneen maksusuorituksen
saamisesta.

Myohistyneelle maksulle ei makseta korkoa, jos kaikki edunsaajat ovat EU:n jdsenvaltioita (ml.
alue- ja paikallisviranomaiset tai muut julkisyhteisot, jotka toimivat jasenvaltioiden puolesta
titd sopimusta sovellettaessa).

Jos maksuja tai maksuajan kuluminen on keskeytetty (katso 29 ja 30 artikla), maksua ei pidetd
myohdstyneend.

Viivéstyskorkoa peritddn maksun erdintymispédivdd seuraavasta pidivistd (ks. edelld) aina
maksupdividdn saakka kyseinen pdivd mukaan luettuna.

Viivistyskorkoa ei oteta huomioon laskettaessa avustuksen lopullista maarda.

22.5.2 Jos koordinaattori laiminly6 tdmin artiklan mukaisia velvoitteitaan, avustusta voidaan
pienentdd (ks. 28 artikla) ja avustus tai koordinaattorin osallistuminen voidaan lopettaa (ks.
32 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
23 ARTIKLA - TAKUUT
23.1 Ennakkomaksutakuu

Jos avustuksen myontdvd viranomainen sitd edellyttdd (ks. tekninen selvitys, 4.2 kohta),
edunsaajien on annettava (vihintddn yksi) ennakkomaksutakuu teknisessid selvityksessd
vahvistettujen aikataulun ja méédrien mukaisesti.

Koordinaattorin on toimitettava ne avustuksen myontéville viranomaiselle hyvissd ajoin ennen
takuuseen liittyvin ennakkomaksun suorittamista. Takuiden on tiytettivd seuraavat
vaatimukset:

(a) sen on antanut EU:hun sijoittautunut pankki tai hyviksytty rahoituslaitos taikka
koordinaattorin pyynnostd ja avustuksen myontdvin viranomaisen suostumuksella
EU:n ulkopuolelle sijoittautunut vastaavan vakuuden tarjoava kolmas osapuoli tai
pankKki tai rahoituslaitos

(b) sen antaja toimii first demand -takuun antajana eikd takuu edellyti avustuksen
myontdviltda viranomaiselta suorituksen vaatimista ensin pdévelalliselta (eli
asianomaiselta edunsaajalta)

(c) se on nimenomaisesti voimassa loppumaksun suorittamiseen saakka ja, jos loppumaksu
suoritetaan takaisinperintéind, viiden kuukauden ajan siitd, kun veloitusilmoitus on
annettu tiedoksi edunsaajalle.
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Ne vapautetaan seuraavan kuukauden kuluessa.
23.2 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaajat eivdt noudata ennakkomaksutakuun antamista koskevaa velvoitettaan,
ennakkomaksua ei suoriteta.

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.
24 ARTIKLA - TODISTUKSET
Ei sovelleta.

25 ARTIKLA -  TARKASTUKSET, ARVIOINNIT, AUDITOINNIT JA
TUTKIMUKSET - HAVAINTOJEN LAAJENTAMINEN

25.1 Avustuksen myontivin viranomaisen toteuttamat tarkastukset, arvioinnit ja
auditoinnit

25.1.1 Sisiiset tarkastukset

Avustuksen myontidvé viranomainen voi tarkastaa — toimen aikana tai myohemmin — toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen seki arvioida
kustannuksia ja rahoitusosuuksia, suoritteita ja raportteja.

25.1.2 Hankearvioinnit

Avustuksen myontdvd viranomainen voi tarkastaa toimen asianmukaisen toteutuksen ja
sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen (yleiset hankearvioinnit tai erityisid
ongelmia koskevat arvioinnit).

Tiéllaiset hankearvioinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistddn teknisessa
selvityksessd asetettuun midrdaikaan mennesséd (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan pidivédnd, jona
ilmoitus annetaan.

Tarvittaessa avustuksen myontidvélld viranomaisella voi olla apunaan riippumattomia
ulkopuolisia asiantuntijoita. Jos avustuksen myontivéd viranomainen kiyttdd ulkopuolisia
asiantuntijoita, koordinaattorille tai kyseessi olevalle edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja tdlld
on oikeus vastustaa kiyttod litkesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Koordinaattorin tai asianomaisen edunsaajan on tehtdvi yhteistyotd huolellisesti ja annettava —
pyydetyssd méiirdajassa — jo toimitettujen suoritteiden ja raporttien lisdksi kaikki tarvittavat
tiedot (mukaan lukien resurssien kiyttod koskevat tiedot). Avustuksen myOntidvé viranomainen
vol pyytdd edunsaajia toimittamaan ndmd tiedot suoraan sille. Arkaluonteisia tietoja ja
asiakirjoja késitelldén 13 artiklan mukaisesti.

Koordinaattoria tai edunsaajaa voidaan pyytdi osallistumaan kokouksiin, myds ulkopuolisten
asiantuntijoiden kanssa pidettdviin kokouksiin.
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Paikalla tehtivien tarkastusten osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava pddsy
toimipaikkoihin ja -tiloihin (myd6s ulkopuolisille asiantuntijoille) ja varmistettava, ettd pyydetyt
tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tdsmadllisid ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sdhkdinen toimitusmuoto.

Arvioinnin havaintojen pohjalta laaditaan alustava hankearviointikertomus.

Avustuksen myOntidvd viranomainen antaa hankearviointikertomuksen virallisesti tiedoksi
koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle, joka voi esittdd huomautuksensa 30 pdivin
kuluessa tiedoksiannon vastaanottamisesta.

Hankearvioinnit (myos hankearviointiraportit) on laadittava sopimuksen kielella.
25.1.3 Auditoinnit

Avustuksen myontdvd viranomainen voi suorittaa auditointeja varmistaakseen toimen
asianmukaisen toteutuksen ja sopimuksen mukaisten velvoitteiden noudattamisen.

Téllaiset auditoinnit voidaan aloittaa toimen toteutuksen aikana ja viimeistddn teknisessd
selvityksessid asetettuun méérdaikaan mennessi (ks. kohta 6). Niistd ilmoitetaan virallisesti
asianomaiselle edunsaajalle, ja niiden katsotaan alkavan pdivéni, jona ilmoitus annetaan.

Avustuksen myoOntdvd viranomainen voi kédyttdd omaa tarkastusyksikkoddn, delegoida
auditointeja keskitetylle yksikolle tai kdyttdd ulkopuolisia tarkastusyhteisdjd. Jos komissio
kayttdd ulkopuolista tarkastusyhteisod, edunsaajalle ilmoitetaan asiasta, ja silld on oikeus
vastustaa sitd litkesalaisuuden tai eturistiriidan perusteella.

Kyseisen edunsaajan on tehtiva yhteistyotd huolellisesti ja annettava — pyydetyssid médridajassa
— kaikki tiedot (ml. tdydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut henkilokohtaiset
tiedot) sopimuksen noudattamisen tarkastamiseksi. Arkaluonteisia tietoja ja asiakirjoja
kisitelladn 13 artiklan mukaisesti.

Paikalla tehtivien tarkastuskdyntien osalta asianomaisen edunsaajan on sallittava péisy
toimipaikkoihin ja -tilothin (my6s ulkopuoliselle tarkastusyhteisolle) ja varmistettava, ettd
pyydetyt tiedot ovat helposti saatavilla.

Toimitettujen tietojen on oltava oikeita, tdsmdllisid ja tdydellisid, ja ne on toimitettava
pyydetyssd muodossa, mukaan lukien sdhkdinen toimitusmuoto.

Auditointihavaintojen pohjalta laaditaan alustava auditointikertomus.

Tarkastajat antavat alustavan auditointikertomuksen virallisesti tiedoksi asianomaiselle
edunsaajalle, joka voi esittid huomautuksensa 30 pdivin kuluessa tiedoksiannon
vastaanottamisesta (kuulemismenettely).

Lopullisessa auditointikertomuksessa otetaan huomioon asianomaisen edunsaajan
huomautukset, ja se toimitetaan edunsaajalle virallisesti tiedoksi.
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Auditoinnit (my0s auditointikertomukset) laaditaan sopimuksen kielelld, ellei avustuksen
myontdvin viranomaisen kanssa ole sovittu muuta (ks. tekninen selvitys, kohta 4.2).

25.2 Euroopan komission suorittamat muiden avustuksen myontivien viranomaisten
avustuksia koskevat tarkastukset, arvioinnit ja auditoinnit

Euroopan komissiolla on samat tarkastus-, arviointi- ja auditointioikeudet kuin avustuksen
myontdvilla viranomaisella.

25.3 Tietojen saatavuus yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen arviointia varten

Edunsaajien on annettava Euroopan komissiolle pddsy lakisditeiseen kirjanpitoonsa EU:n
ohjelmissa kiytettyjen yksinkertaistettujen rahoitusmuotojen véliarviointia varten.

25.4 Euroopan petostorjuntaviraston, Euroopan syyttijanviraston ja Euroopan
tilintarkastustuomioistuimen auditoinnit ja tutkimukset

Myos seuraavat elimet voivat tehda tarkastuksia, arviointeja, auditointeja ja tutkimuksia toimen
aikana tai sen jalkeen:

- Euroopan petostentorjuntavirasto (OLAF) asetusten N:o 883/2013”' ja N:o 2185/967
nojalla

- Euroopan syyttdjanvirasto (EPPO) asetuksen (EU) 2017/1939 nojalla

- Euroopan tilintarkastustuomioistuin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen
(SEUT) 287 artiklan ja varainhoitoasetuksen (EU, Euratom) 2024/2509 263 artiklan
nojalla.

Nididen elinten pyynnostd edunsaajan on annettava kattavat, tarkat ja tdydelliset tiedot
pyydetyssi muodossa (ml. tdydelliset tilitiedot, yksittdiset palkkatiedot tai muut
henkilokohtaiset tiedot, myos sdhkoisessd muodossa) ja sallittava padsy toimipaikkoihin ja
-tiloihin paikalla tehtévii tarkastuksia varten, kuten néissé asetuksissa sdddetdén.

Titd varten edunsaajan on sdilytettiva kaikki toimeen liittyvit merkitykselliset tiedot vihintiin
teknisessé selvityksessi (kohta 6) méériteltyyn médrdaikaan asti ja joka tapauksessa siihen asti,
ettd kidynnissd tai vireilld olevat tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit, tutkimukset,
oikeudenkéynnit tai muut vaatimukset on saatettu paatokseen.

2l Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU, Euratom) N:o 883/2013, annettu 11 piivéni syyskuuta 2013,

Euroopan petostentorjuntaviraston (OLAF) tutkimuksista sekid Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EY) N:01073/1999 ja neuvoston asetuksen (Euratom) N:o 1074/1999 kumoamisesta (EUVL L 248,
18.9.2013, s. 1).

Neuvoston asetus (Euratom, EY) N:o 2185/96, annettu 11 pdivdand marraskuuta 1996, komission paikan
pdilld suorittamista tarkastuksista ja todentamisista Euroopan yhteisojen taloudellisiin etuihin kohdistuvien
petosten ja muiden vadrinkdytosten estdmiseksi (EYVL L 292, 15.11.1996, s. 2).
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25.5 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset — Havaintojen
laajentaminen

25.5.1 Tarkastusten, arviointien, auditointien ja tutkimusten seuraukset tamén
avustuksen osalta

Tamidn avustuksen yhteydessi tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa hylkddmiseen (ks. 27 artikla), avustuksen pienentdmiseen (ks.
28 artikla) tai muihin 5 luvussa mainittuihin toimenpiteisiin.

Hylkddminen tai avustuksen pienentdminen loppumaksun suorittamisen jdlkeen johtaa
avustuksen lopullisen méérén tarkistamiseen (ks. 22 artikla).

Toimen toteuttamisen aikana tehtyjen tarkastusten, arviointien, auditointien tai tutkimusten
havainnot voivat johtaa muutospyyntdon (ks. 39 artikla) liitteessd 1 esitetyn toimen kuvauksen
muuttamiseksi.

Tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit tai tutkimukset, joissa havaitaan mihin tahansa EU:n
avustukseen liittyvid jirjestelmillisii tai toistuvia virheitd, sdéntdjenvastaisuuksia, petoksia tai
velvoitteiden laiminlyontejd, voivat myos johtaa seuraamuksiin vastaavin ehdoin myonnettyjen
muiden EU:n avustusten yhteydessi (’laajentaminen koskemaan muita avustuksia’).

Lisdksi Euroopan petostorjuntaviraston tai Euroopan syyttdjdnviraston tutkimuksessa tehdyt
havainnot voivat johtaa kansallisen lainsddddnnon nojalla rikosoikeudenkéyntiin.

25.5.2 Laajentaminen muista avustuksista

Muita avustuksia koskevien tarkastusten, arviointien, tilintarkastusten ja tutkimusten havainnot
voidaan laajentaa tdhidn avustukseen, jos

a) kyseinen edunsaaja on syyllistynyt sille vastaavin ehdoin myodnnettyjen muiden EU:n
avustusten yhteydessi jarjestelmallisiin tai toistuviin virheisiin,
saantojenvastaisuuksiin, petoksiin tai velvoitteiden laiminlyonteihin, jotka vaikuttavat
merKkittdvisti tdhdn avustukseen ja

b) ndmid havainnot —sekd luettelo avustuksista, joihin havainnot vaikuttavat —
ilmoitetaan virallisesti kyseiselle edunsaajalle teknisessd selvityksessd (ks. kohta 6)
asetetun tarkastusten miirdajan kuluessa.

Tuen myoOntidvd viranomainen ilmoittaa virallisesti kyseiselle edunsaajalle aikomuksestaan
laajentaa havainnot koskemaan tétd avustusta sekd toimittaa sille luettelon avustuksista, joihin
havainnot vaikuttavat.

Jos laajennus koskee kustannusten ja rahoitusosuuksien hylkdimistéd, ilmoituksessa on
oltava

a) kehotus huomautusten esittimiseen tarkastushavaintojen piiriin kuuluvien avustusten
luettelosta;
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b) pyyntd, joka koskee tarkistettujen rahoitusselvitysten toimittamista kaikkien
kyseeseen tulevien avustusten osalta;

c) jarjestelmadllisten tai toistuvien virheiden perusteella maédritetty ekstrapoloitu
oikaisukerroin hylittdvien méarien laskemista varten, jos kyseinen edunsaaja

1) katsoo, ettei tarkistettujen rahoitusselvitysten toimittaminen ole mahdollista
tai tarkoituksenmukaista tai

i1) el toimita tarkistettuja rahoitusselvityksia.
Jos laajentaminen koskee avustuksen pienentimisti, ilmoituksessa on oltava

a) kehotus huomautusten esittimiseen tarkastushavaintojen piiriin kuuluvien avustusten
luettelosta ja

b) jarjestelmillisten tai toistuvien virheiden ja suhteellisuusperiaatteen perusteella
madritetty ekstrapoloitu oikaisukerroin.

Kyseisen edunsaajan on esitettdvd huomautukset ja tarkistetut rahoitusselvitykset tai
ehdotettava asianmukaisesti perusteltua vaihtoehtoista oikaisumenetelmii tai -astetta
60 péivan kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta.

Téamidn perusteella tuen myOntdvd viranomainen analysoi vaikutukset ja pdittad
taytantoonpanosta (eli aloittaa avustuksen hylkddmis- tai pienentdmismenettelyt joko
tarkistetun rahoitusselvityksen tai ilmoitetun tai vaihtoehtoisen menetelmén tai osuuden tai
niiden yhdistelmén perusteella; ks. 27 ja 28 artikla).

25.6 Laiminlyonnin seuraukset

Jos edunsaaja laiminlyd tdmén artiklan mukaisia velvoitteitaan, kustannukset tai
rahoitusosuudet, joita ei ole perusteltu riittidvésti, eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla), ja ne
hyldtidin (ks. 27 artikla), ja avustusta voidaan pienentdd (ks. 28 artikla).

Tiéllaiset laiminlyonnit voivat johtaa myos 5 luvussa mainittuihin muihin toimenpiteisiin.

26 ARTIKLA - VAIKUTUSTENARVIOINNIT

Ei sovelleta.
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LUKU 5 VELVOLLISUUKSIEN NOUDATTAMATTA JATTAMISEN
SEURAUKSET

1JAKSO HYLKAAMISET JA AVUSTUSTEN PIENENTAMINEN

27 ARTIKLA - KUSTANNUSTEN JA RAHOITUSOSUUKSIEN HYLKAAMINEN
27.1 Ehdot

Avustuksen myontidvd viranomainen hylkdd — edunsaajan osallistumisen pddttymisen tai
loppumaksun suorittamisen yhteydessd tai myohemmin — kustannukset tai rahoitusosuudet,
jotka eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6 artikla) etenkin tarkastusten, arviointien, auditointien tai
tutkimusten perusteella (ks. 25 artikla).

Hylkdaminen voi perustua myds muita avustuksia koskeviin havaintoihin, jotka laajennetaan
koskemaan tétd avustusta (ks. 25 artikla).

Avustukseen kelpaamattomat kustannukset tai rahoitusosuudet hylitdén.
27.2 Menettely

Jos hylkddminen ei johda takaisinperintddn, avustuksen myontdvd viranomainen ilmoittaa
virallisesti koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle hylkddmisesti, hylatyistd midrista
ja hylkdidmisen perusteista. Koordinaattori tai asianomainen edunsaaja voi — 30 péivin kuluessa
ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa huomautuksia, jos se on eri mieltd hylkdamisesta
(maksujen uudelleentarkastelumenettely).

Jos hylkddminen johtaa takaisinperintddn, avustuksen myontdvd viranomainen noudattaa
kuulemismenettelyé ja ldhettdd 22 artiklassa sdddetyn ennakkoilmoituskirjeen.

27.3 Vaikutukset

Jos avustuksen myontidvid viranomainen hylkdd kustannukset tai rahoitusosuudet, se vihentidd
ne ilmoitetuista kustannuksista tai rahoitusosuuksista ja laskee sen jilkeen maksettavan midrin
(ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnén, ks. 22 artikla).

28 ARTIKLA - AVUSTUKSEN PIENENTAMINEN
28.1 Ehdot

Avustuksen myoOntidvid viranomainen voi — edunsaajan osallistumisen paittamisen yhteydessa,
loppumaksun suorittamisen yhteydessi tai myohemmin — pienentdd edunsaajan avustusta, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntidmisen tai tdytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

(1)  huomattaviin virheisiin, sdintdjenvastaisuuksiin, petokseen tai
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(i) myOntdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen sédéintdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, véddrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jittdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), tai

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pddtoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myOntimisen tai tdytintdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt — sille vastaavin ehdoin mydnnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jérjestelmillisiin tai toistuviin virheisiin, sdidntdjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin, jotka vaikuttavat merkittdvésti
tdhédn avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).

Vihennettivd madrd lasketaan kunkin asianomaisen edunsaajan osalta ja suhteutetaan
virheiden, sdidntdjenvastaisuuksien tai petosten vakavuuteen ja kestoon tai velvoitteiden
rikkomisen vakavuuteen ja kestoon soveltamalla kunkin edunsaajan hyviksyttyyn EU-
rahoitusosuuteen yksilollistd vihennyskerrointa.

28.2 Menettely

Jos avustuksen pienentdminen ei johda takaisinperintiin, avustuksen myontdvi viranomainen
ilmoittaa  virallisesti  koordinaattorille tai asianomaiselle edunsaajalle avustuksen
pienentimisestd, pienennettdvistd méiiristd ja pienentdmisen perusteista. Koordinaattori tai
asianomainen edunsaaja voi — 30 pdivén kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta — toimittaa
huomautuksia, jos se on eri mieltd avustuksen pienentimisestd (maksujen
uudelleentarkastelumenettely).

Jos avustuksen pienentdminen johtaa takaisinperintdin, avustuksen myoOntidvd viranomainen
noudattaa kuulemismenettelyé ja ldhettdd 22 artiklan mukaisen ennakkoilmoituskirjeen.

28.3 Vaikutukset

Jos avustuksen myontidvd viranomainen pienentdd avustusta, se tekee viahennyksen ja laskee
sen jilkeen maksettavan méérén (ja suorittaa tarvittaessa takaisinperinnén, ks. 22 artikla).

2 JAKSO KESKEYTTAMINEN JA IRTISANOMINEN

29 ARTIKLA - MAKSUAJAN KULUMISEN KESKEYTTAMINEN
29.1 Ehdot

Avustuksen myontidvé viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttdd maksuajan kulumisen,
jos maksua ei voida késitelld, koska

(a) tarvittavaa raporttia ei ole toimitettu (ks. 21 artikla), se ei ole tidydellinen tai sithen
tarvitaan lisétietoja
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(b) maksettavasta médréstd on epdselvyyttd (esim. jos kidynnissid on laajentamisprosessi,
avustuskelpoisuudesta on epiilyksid tai avustusta on tarpeen pienentédd) ja tiydentdvid
tarkastuksia, arviointeja, auditointeja tai tutkimuksia tarvitaan tai

(c) on muita ongelmia, jotka vaikuttavat EU:n taloudellisiin etuihin.
29.2 Menettely

Avustuksen myontdvid viranomainen ldhettdd koordinaattorille virallisen ilmoituksen, jossa se
ilmoittaa télle keskeyttdmisestd ja sen perusteista.

Keskeyttaminen tulee voimaan sind pdivénd, jona ilmoitus ldhetetédédn.

Jos maksuajan keskeyttamisen ehdot eivit enda tiyty, keskeyttiminen péattyy ja loppujakson
(ks. tekninen selvitys, kohta 4.2) toteutusta jatketaan.

Jos keskeyttdminen jatkuu yli kaksi kuukautta, koordinaattori voi pyytidd avustuksen myontivaa
viranomaista ilmoittamaan, jatketaanko keskeyttimistd edelleen.

Jos maksuajan kuluminen on keskeytetty raportin puutteellisuuden vuoksi eikd tarkistettua
raporttia ole toimitettu (tai se on toimitettu mutta hylétty), avustuksen myontiva viranomainen
voi myOs padttdd avustussopimuksen tai koordinaattorin osallistumisen (ks. 32 artikla).

30 ARTIKLA - MAKSUJEN KESKEYTTAMINEN
30.1 Ehdot

Avustuksen myontivd viranomainen voi — milloin tahansa — keskeyttidd kokonaan tai osittain
yhden tai useamman edunsaajan maksuja, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntidmisen tai tdytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hinen epiilldédn syyllistyneen

(1)  huomattaviin virheisiin, sddntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i) myoOntdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen sédéintdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, véddrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jittdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), kieltdytymiseen yhteistyosti
tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessai tai

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paitoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myontdmisen tai tdytdntdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt — sille vastaavin ehdoin myonnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jirjestelmdllisiin tai toistuviin virheisiin, sdidntdjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin, jotka vaikuttavat merkittdvésti
tdhédn avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).
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Jos yhdelle tai useammalle edunsaajalle suoritettavat maksut keskeytetddn, avustuksen
myontdvi viranomainen suorittaa maksun tai maksut siltd osin kuin niiden suorittamista ei ole
keskeytetty. Jos keskeyttaminen koskee loppumaksua, keskeyttimisen padtyttyi jiljelld olevan
madrin maksaminen (tai takaisinperinti) katsotaan maksuksi, joka pééttdi toimen.

30.2 Menettely

Ennen maksujen keskeyttdmistd avustuksen myoOntdvd viranomainen ldhettdd asianomaiselle
edunsaajalle ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa tdlle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd maksut ja asiaa koskevista
perusteista sekid

- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai pdittdd jatkaa menettelyd
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttimisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttdmismenettelyn pédtyttyd avustuksen myontidva viranomainen ilmoittaa asiasta my0s
koordinaattorille.

Keskeyttdminen tulee voimaan sini pdivind, jona vahvistusilmoitus ldhetetdén.

Jos maksujen jatkamiselle asetetut ehdot tidyttyvit, keskeyttiminen lopetetaan. Avustuksen
myontavd viranomainen ilmoittaa asiasta virallisesti asianomaiselle edunsaajalle (ja
koordinaattorille) ja vahvistaa keskeyttimisen péddttymispdivimairin.

Keskeyttamisen aikana asianomaisille edunsaajille ei makseta ennakkomaksuja.
31 ARTIKLA - AVUSTUSSOPIMUKSEN KESKEYTTAMINEN

31.1 Konsortion pyytiamé avustussopimuksen keskeyttiminen

31.1.1 Ehdot ja menettely

Edunsaajat voivat pyytdd avustuksen keskeyttdmisti kokonaan tai osittain, jos toteuttaminen
kdy poikkeuksellisten olosuhteiden, etenkin ylivoimaisen esteen (ks. 35 artikla), vuoksi
mahdottomaksi tai kohtuuttoman vaikeaksi.

Koordinaattorin on esitettdavi muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisdltdd
- muutoksen perustelut

- avustussopimuksen keskeyttimisen voimaantulon pdivimiirdn; timad paivimaird voi
olla aikaisempi kuin muutospyynndn toimituspdivi

- pdivimadrin, jona hankkeen toteuttamista on tarkoitus jatkaa.
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Keskeyttaminen tulee voimaan muutospyynndssi ilmoitettuna paivimairina.

Kun olosuhteet sallivat toteuttamisen aloittamisen uudelleen, koordinaattorin on pyydettavi
vilpymiittd, ettd sopimukseen tehdidin toinen muutos, jolla vahvistetaan sopimuksen
keskeyttdmisen pddttymispdivamiéira ja toteuttamisen uudelleenaloittamisen pédivamiéra
(keskeyttamisen paittymispdivid seuraava piivd), jatketaan kestoa ja tehddéin muita tarvittavia
muutoksia toimen mukauttamiseksi uuteen tilanteeseen (ks. 39 artikla) —jollei
avustussopimusta ole pdaitetty (ks. 32 artikla). Keskeyttiminen péaédttyy muutoksessa
médritettynd keskeyttimisen pédittymispdivand. Tadmid pdivamaddrd voi olla aikaisempi kuin
muutospyynnon toimituspaiva.

Keskeyttamisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikoitd ei myoskddn saa toteuttaa.
Kéynnissd olevat yksikot on keskeytettdva eikd uusia yksikoitd saa kdynnistdd. Sopimuksen
keskeyttdamisen aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet
eivit ole avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

31.2 Avustuksen myontivin viranomaisen Kkiaynnistimd avustussopimuksen
keskeyttiminen

31.2.1 Ehdot
Avustuksen myontdva viranomainen voi keskeyttdi avustuksen kokonaan tai osittain, jos

(a) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntidmisen tai tdytdntéonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
tai hinen epiilldédn syyllistyneen

(i) huomattaviin virheisiin, sddntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(i) myOntdmismenettelyn tai sopimuksen tdytdntéonpanon yhteydessd
velvoitteiden vakaviin laiminlydnteihin (ml. toimen sédéntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, vdirien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jittdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa  koskevien periaatteiden rikkominen), kieltdytymiseen
yhteistyOstd tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessa
ta1

(b) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pddtoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myOntimisen tai tdytintdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt — sille vastaavin ehdoin mydnnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jérjestelmillisiin tai toistuviin virheisiin, sdidntdjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin, jotka vaikuttavat merkittdvésti
tdhédn avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta).
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31.2.2 Menettely

Ennen avustuksen keskeyttimistd avustuksen myOntdvd viranomainen ldhettda
koordinaattorille ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa tdlle virallisesti aikomuksestaan keskeyttdd avustuksen ja asiaa koskevista
perusteista seké

- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdn kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai péattdd jatkaa menettelyd
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa keskeyttdmisen (vahvistuskirje). Muussa
tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Keskeyttaminen tulee voimaan ilmoituksen ldhettdmistd seuraavana pdivina (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myohdisempéni ajankohtana).

Kun toimen toteuttamisen jatkamiselle asetetut ehdot tdyttyvit, avustuksen myontdvi
viranomainen ilmoittaa siitd koordinaattorille virallisesti keskeyttidmisen lopettamista
koskevalla Kirjeelld, jossa se vahvistaa keskeyttimisen pddttymispdivin ja kehottaa
koordinaattoria pyytdmédn sopimuksen muuttamista uudelleenaloittamispédivimiirin
(keskeyttamisen pddttymispdivdd seuraava pdivd) asettamiseksi, keston pidentdmiseksi ja
muiden tarvittavien muutosten tekemiseksi, jotta toimi voidaan mukauttaa uuteen tilanteeseen
(ks. 39 artikla) — ellei avustussopimusta ole péitetty (ks. 32 artikla). Keskeyttdminen péaattyy
keskeyttimisen lopettamista koskevassa kirjeessd asetettuna keskeyttdmisen padttymispédivéina.
Tamai pdivamadri voi olla aikaisempi kuin kirjeen ldhettdmispaiva.

Keskeyttamisen aikana ei makseta ennakkomaksuja. Yksikkojd ei myOskdidn saa toteuttaa,
kiynnissi olevat yksikot on keskeytettdvi eikd uusia yksikoitd saa kiynnistdd. Keskeyttdmisen
aikana toteutetusta toiminnasta aiheutuneet kustannukset tai rahoitusosuudet eivit ole
avustuskelpoisia (ks. 6.3 artikla).

Edunsaajat eivdt voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen myontdvin viranomaisen
aloitteesta tehdystéd keskeyttamisestd (ks. 33 artikla).

Avustuksen keskeyttdminen ei vaikuta avustuksen myOntidvéin viranomaisen oikeuteen paittad
avustussopimus tai edunsaajan osallistuminen (ks. 32 artikla) tai pienentdd avustusta (ks.
28 artikla).

32 ARTIKLA - AVUSTUSSOPIMUKSEN TAI EDUNSAAJAN OSALLISTUMISEN
PAATTAMINEN

32.1 Konsortion pyytiamé avustussopimukseen osallistumisen paattaminen
32.1.1 Ehdot ja menettely
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Edunsaajat voivat pyytdd avustussopimukseen osallistumisen paattdmista.
Koordinaattorin on esitettivd muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisdltdd
- muutoksen perustelut
- pdivimadrin, jona konsortio lopettaa toimeen liittyvét tyot ("tyOn padttymispdivd’), ja

- avustussopimuksen péddttimisen voimaantulon pdivimaiirin (’péadttymispéiva’); (tdimédn
pdivimairin on oltava myohdisempi kuin muutospyynnon toimituspdivi).

Péittiminen tulee voimaan muutospyynnossi ilmoitettuna padttymispdivana.

Jos avustussopimuksen piittamiselle ei esitetd perusteluja tai jos avustuksen myoOntidva
viranomainen katsoo, ettd esitetyt paittamisen perusteet eivit ole riittdvid, se voi katsoa, ettid
avustussopimus on pédtetty sddntdjen vastaisesti.

32.1.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on —60 pédivan kuluessa osallistumisen pédittimisen voimaantulosta —
toimitettava loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta paittamiseen saakka).

Avustuksen myontdvd viranomainen laskee avustuksen lopullisen méddridn ja loppumaksun
toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
toiminnassa, joka on toteutettu ennen tyon padttymispdivdd (ks. 22 artikla). Sopimuksiin
liittyvét kustannukset, jotka aiheutuvat tdytintoonpanosta vasta tyon paittymispdivin jilkeen,
eivit ole avustuskelpoisia.

Jos raporttia ei toimiteta méiérdajassa avustuksen myontédville viranomaiselle, huomioon
otetaan ainoastaan hyviksyttyyn viliraporttiin sisdltyvit kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
véliraporttia ei ole koskaan hyvéksytty, mitddn kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).

Saddntojenvastainen paittaminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks. 28 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvidt voimassa pdaittimisen jidlkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijinoikeudet), 17 artikla (viestinti,
levittaiminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset, arvioinnit,
auditoinnit ja tutkimukset), 27 artikla (hylkdimiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja
42 artikla (maksusaatavien siirtiminen)).

32.2 Edunsaajan osallistumisen paittiminen konsortion pyynnosti
32.2.1 Ehdot ja menettely

Koordinaattori voi pyytdd yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen padttimisti
asianomaisen edunsaajan pyynnosté tai muiden edunsaajien puolesta.

Koordinaattorin on esitettdavi muutosta koskeva pyynto (ks. 39 artikla), joka sisdltdd
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- muutoksen perustelut

- asianomaisen edunsaajan lausunnon (tai todisteen siitd, ettd téllaista lausuntoa on
pyydetty kirjallisesti);

- pdivimaddrin, jona edunsaaja paittdd toimeen liittyvit tyot ("tyOn padttymispdiva’)

- avustussopimuksen pdittamisen voimaantulon pdivaméaaridn (" pddttymispdiva’); (timén
paivimdirin on oltava myohdisempi kuin muutospyynnon toimituspiivi).

Jos piittdminen liittyy koordinaattoriin ja toteutetaan ilman tdmidn hyviksyntdd, pyynnon
toimittaa toinen edunsaaja (joka toimii konsortion puolesta).

Péittiminen tulee voimaan muutospyynnossi ilmoitettuna padttymispdivana.

Jos osallistumisen pédttdmisestd ei esitetd tietoja tai jos avustuksen myontdvi viranomainen
katsoo, ettd esitetyt paittdmisen perusteet eivit ole riittidvid, se voi katsoa, ettd edunsaaja on
paittanyt osallistumisensa sddntdjen vastaisesti.

32.2.2 Vaikutukset

Koordinaattorin on — 60 pédivdn kuluessa osallistumisen pédittdmisen voimaantulosta —
esitettavi:

(i) raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(i)  asianomaisen edunsaajan padttidmisraportti avoimelta raportointijaksolta
paittamiseen asti; pdittdmisraportti sisdltdd yleiskatsauksen tyon etenemisesti,
rahoitusselvityksen ja selvityksen resurssien kiytosti

(iii))  toinen muutospyynto (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim. tehtidvien
uudelleenjako ja osallistumisensa paittdneen edunsaajan alustava talousarvio, uuden
edunsaajan  lisdédminen  osallistumisensa  pddttivin  edunsaajan tilalle,
koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myontidvi viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan midrin toimitetun raportin
perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet toiminnassa, joka on
toteutettu ennen tyon padttymispdivii (ks. 22 artikla). Sopimuksiin liittyvit kustannukset, jotka
aiheutuvat tdytdntoonpanosta vasta tyon paittymispdivin jilkeen, eivit ole avustuskelpoisia.

Paattdmisraportin tiedot on sisillytettavd myos seuraavan raportointikauden véliraporttiin (ks.
21 artikla).

Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen el saa pddttimisraporttia méérdajassa, huomioon
otetaan ainoastaan hyviksyttyyn viliraporttiin sisdltyvét kustannukset ja rahoitusosuudet (jos
véliraporttia ei ole koskaan hyvéksytty, mitddn kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta
huomioon).
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Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
madrdaikaan mennessd, se katsoo ettd

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja ettid
- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen hyviksyy toisen muutospyynnon, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).

Jos avustuksen myontdvd viranomainen hylkédéd toisen muutospyynnon (koska muutos saattaa
kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispditoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen
kohtelun periaatetta), avustussopimus voidaan paittdd (ks. 32 artikla).

Séddntojenvastainen osallistumisen péittiminen voi johtaa avustuksen pienentdmiseen (ks.
31 artikla) tai avustussopimuksen paattimiseen (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvit voimassa pdittamisen jdlkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet), 17 artikla
(viestintd, levittdminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset,
arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 27 artikla (hylkdimiset), 28 artikla (avustuksen
pienentdminen) ja 42 artikla (maksusaatavien siirtiminen)).

32.3 Avustussopimuksen péittiminen tai edunsaajan osallistumisen péattiminen
avustuksen myontivin viranomaisen aloitteesta

32.3.1 Ehdot

Avustuksen myontdvid viranomainen voi paittdd yhden tai useamman edunsaajan sopimuksen
tai osallistumisen, jos

(a) yksi tai useampi edunsaaja ei liity sopimukseen (ks. 40 artikla)

(b) toimessa tai edunsaajan oikeudellisessa, taloudellisessa tai teknisessd tilanteessa,
organisaatiossa tai omistussuhteissa tapahtunut muutos todennikoisesti vaikuttaa
olennaisesti toimen toteutukseen tai saattaa kyseenalaiseksi avustuksen
myontamispadtoksen (ml. muutokset, jotka liittyvidt valaehtoisessa vakuutuksessa
lueteltuihin poissulkemisperusteisiin)

(c) yhden tai useamman edunsaajan osallistumisen pééttimisen seurauksena sopimukseen
tehtdvit muutokset (ja niiden vaikutus toimeen) asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen
myontamistd koskevan paiatoksen tai loukkaisivat hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun
periaatetta

(d) toimen toteuttamisesta on tullut mahdotonta tai sen jatkamisen edellyttimét muutokset
asettaisivat kyseenalaiseksi avustuksen myontdmispédétoksen tai loukkaisivat hakijoiden
yhdenvertaisen kohtelun periaatetta
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(e) edunsaaja (tai henkild, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) on
konkurssimenettelyn tai vastaavan menettelyn kohteena (ml. maksukyvyttomyys,
likvidaatio, selvitysmiehen tai tuomioistuimen suorittama hallinnointi, akordi,
liiketoiminnan keskeyttiminen jne.)

(f) edunsaaja (tai henkilo, jolla on rajoittamaton vastuu sen veloista) rikkoo sosiaaliturva-
tai verovelvoitteita

(g) edunsaajan (tai henkilon, jolla on edustus-, paatoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontidmisen tai tdytdntdonpanon kannalta olennainen rooli) on todettu
syyllistyneen ammatin harjoittamiseen liittyvddn vakavaan virheeseen

(h) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, péddtoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myontdmisen tai tdytdntdonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt
petokseen tai lahjontaan tai on osallisena rikollisjdrjestdssd, rahanpesussa, terrorismiin
liittyvissd rikoksissa (ml. terrorismin rahoittaminen), lapsitydovoiman kdytdssd tai
ihmiskaupassa

(1) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, péditoksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myOntidmisen tai tdytintéonpanon kannalta olennainen rooli) on perustettu
eri lainkdyttoalueelle tarkoituksena kiertdd ldahtomaan vero- tai sosiaalilainsdddantoon
perustuvia tai muita lakisiditeisid velvoitteita (tai on perustanut toisen yhteison tdssa
tarkoituksessa)

(j) edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, pditdksenteko- tai valvontavaltuudet tai
avustuksen myoOntidmisen tai tdytdntoonpanon kannalta olennainen rooli) on syyllistynyt

(i)  huomattaviin virheisiin, sddntdjenvastaisuuksiin, petokseen tai

(1) myoOntdmismenettelyn tai  sopimuksen tdytdntoonpanon  yhteydessi
velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin (ml. toimen s@dédntdjenvastainen
toteutus, ehdotuspyynnon ehtojen laiminlyonti, védrien tietojen antaminen,
vaadittujen tietojen toimittamatta jittdminen ja mahdollisten eettisten tai
tietoturvaa koskevien periaatteiden rikkominen), kieltdytymiseen yhteistyosti
tarkastusten, arviointien auditointien ja tutkimusten yhteydessi tai

(k) havaintojen laajentaminen: edunsaaja (tai henkild, jolla on edustus-, paitoksenteko- tai
valvontavaltuudet tai avustuksen myOntimisen tai tdytintdonpanon kannalta olennainen
rooli) on syyllistynyt — sille vastaavin ehdoin mydnnettyjen muiden EU:n avustusten
yhteydessd — jérjestelmillisiin tai toistuviin virheisiin, sdidntdjenvastaisuuksiin,
petoksiin tai velvoitteiden vakaviin laiminlyonteihin, jotka vaikuttavat merkittdvésti
tdhédn avustukseen (havaintojen laajentaminen; ks. 25 artiklan 5 kohta)

() avustuksen myOntidvidn viranomaisen nimenomaisesta kehotuksesta huolimatta
edunsaaja ei pyydd — koordinaattorin vilitykselld — muutoksen tekemistd sopimukseen
sellaisen sidosyhteison tai assosioituneen kumppaninsa osallistumisen paittdmiseksi,
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joka on jossakin kohdissa d, f, e, g, h, i tai j luetelluista tilanteista, ja timén tehtidvien
jakamiseksi uudelleen.

32.3.2 Menettely

Ennen yhden tai useamman edunsaajan avustussopimuksen tai osallistumisen pddttimistd
avustuksen myontdvd viranomainen ldhettdd koordinaattorille tai kyseiselle edunsaajalle
ennakkokirjeen, jossa se

- tiedottaa télle virallisesti aikomuksestaan pédttdd avustussopimus tai osallistuminen ja
asiaa koskevista perusteista sekd

- pyytdd esittdimddn mahdolliset huomautukset 30 pdivdan kuluessa ilmoituksen
saamisesta.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa huomautuksia tai paattdd jatkaa menettelyd
saamistaan huomautuksista huolimatta, se vahvistaa pédttimisen ja sen voimaantulopdivdn
(vahvistuskirje). Muussa tapauksessa se ilmoittaa virallisesti menettelyn lopettamisesta.

Jos edunsaajan osallistuminen pddtetddn, avustuksen myOntdvd viranomainen ilmoittaa
menettelyn paittyessi asiasta my0Os koordinaattorille.

Pédittiminen tulee voimaan ilmoituksen ldhettdmistd seuraavana pdivind (tai ilmoituksessa
vahvistettuna myohdisempédnd ajankohtana; *paittymispdiva’).

32.3.3 Vaikutukset
(a) Avustussopimuksen paiattamisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 pdivin kuluessa pddttymisen voimaantulosta — toimitettava
loppuraportti (avoimelta raportointijaksolta paittymiseen saakka).

Avustuksen myoOntivd viranomainen laskee avustuksen lopullisen midridn ja
loppumaksun toimitetun raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset
ja rahoitusosuudet toiminnassa, joka on toteutettu ennen pédéttymisen voimaantuloa (ks.
22 artikla). Sopimuksiin liittyvét kustannukset, jotka aiheutuvat tdytdntéonpanosta
vasta paittamisen jdlkeen, eivét ole avustuskelpoisia.

Jos avustussopimus péditetddn siksi, ettd koordinaattori on laiminlyOnyt raporttien
toimittamista koskevan velvoitteensa, koordinaattori ei voi toimittaa raportteja
paittymisen jilkeen.

Jos raporttia ei toimiteta midrdajassa avustuksen myontidville viranomaiselle,
huomioon otetaan ainoastaan hyviksyttyyn viliraporttiin sisdltyvit kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos  viliraporttia ei ole koskaan hyviksytty, mitddn
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).
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Osallistumisen padttymiselld ei ole vaikutusta avustuksen myontdvidn viranomaisen
oikeuteen pienentdd avustusta (ks. 28 artikla) tai madritd hallinnollisia seuraamuksia
(34 artikla).

Edunsaajat eivit voi vaatia vahingonkorvauksia avustuksen myontdvin viranomaisen
aloitteesta tehdysté osallistumisen péattdmisestd (ks. 33 artikla).

Edunsaajien velvoitteet pysyvit voimassa paittamisen jdlkeen (erityisesti 13 artikla
(luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijdnoikeudet), 17 artikla
(viestintd, levittdminen ja ndkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla (tarkastukset,
arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi), 27 artikla
(hylkddmiset), 28 artikla (avustuksen pienentiminen) ja 42 artikla (maksusaatavien
siirtaminen)).

(b) Edunsaajan osallistumisen piéttimisen osalta:

Koordinaattorin on — 60 piivin kuluessa osallistumisen paittdmisen voimaantulosta —
esitettdvi:

(i) raportti maksujen jakamisesta asianomaiselle edunsaajalle

(ii)  asianomaisen edunsaajan paidttamisraportti avoimelta raportointijaksolta
paittdmiseen asti; pdittimisraportti  sisédltdd yleiskatsauksen tyon
etenemisestd, rahoitusselvityksen ja selvityksen resurssien kiytosti

(111))  muutospyynto (ks. 39 artikla) ja muut tarvittavat muutokset (esim.
tehtdvien uudelleenjako ja osallistumisensa péittineen edunsaajan alustava
talousarvio, uuden edunsaajan lisddminen osallistumisensa pééttivin
edunsaajan tilalle, koordinaattorin vaihtuminen jne.).

Avustuksen myOntidva viranomainen laskee edunsaajalle kuuluvan méérédn toimitetun
raportin perusteella ottaen huomioon aiheutuneet kustannukset ja rahoitusosuudet
toiminnassa, joka on toteutettu ennen pddttymisen voimaantuloa (ks. 22 artikla).
Sopimuksiin liittyvidt kustannukset, jotka aiheutuvat tiytintGOnpanosta vasta
paittamisen jédlkeen, eivit ole avustuskelpoisia.

Paattimisraportin  tiedot on sisdllytettivd my0Os seuraavan raportointikauden
viliraporttiin (ks. 21 artikla).

Jos avustuksen myontdvd viranomainen ei saa pddttdmisraporttia méidrdajassa,
huomioon otetaan ainoastaan hyviksyttyyn viliraporttiin sisdltyvit kustannukset ja
rahoitusosuudet  (jos  viliraporttia ei ole koskaan hyviksytty, mitddn
kustannuksia/rahoitusosuuksia ei oteta huomioon).

Jos avustuksen myontdvi viranomainen ei saa maksujen jakamista koskevaa raporttia
mairdaikaan mennessi, se katsoo etti

- koordinaattori ei ole jakanut maksuja asianomaiselle edunsaajalle ja ettd
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- asianomaisen edunsaajan ei tarvitse palauttaa varoja koordinaattorille.

Jos avustuksen myontdvd viranomainen hyviksyy muutospyynnodn, sopimusta
tarkistetaan tarpeellisten muutosten tekemiseksi (ks. 39 artikla).

Jos avustuksen myoOntdvd viranomainen hylkdd sopimukseen tehtivdd muutosta
koskevan pyynnon (koska ~muutos saattaa  kyseenalaiseksi  avustuksen
myontdmispddtoksen tai on vastoin hakijoiden tasavertaisen kohtelun periaatetta),
avustussopimus voidaan paittaa (ks. 32 artikla).

Asianomaisen edunsaajan velvoitteet pysyvéit voimassa paattdmisen jilkeen (erityisesti
13 artikla (luottamuksellisuus ja tietoturva), 16 artikla (teollis- ja tekijinoikeudet),
17 artikla (viestintd, levittiminen ja nédkyvyys), 21 artikla (raportointi), 25 artikla
(tarkastukset, arvioinnit, auditoinnit ja tutkimukset), 26 artikla (vaikutustenarviointi),
27 artikla (hylkddmiset), 28 artikla (avustuksen pienentdminen) ja 42 artikla
(maksusaatavien siirtiminen)).

3 JAKSO MUUT SEURAUKSET: VAHINGONKORVAUKSET JA
HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET

33 ARTIKLA - VAHINGONKORVAUKSET
33.1 Avustuksen myontivin viranomaisen vastuu

Avustuksen myontdvd viranomainen ei vastaa edunsaajille tai kolmansille osapuolille
sopimuksen tidytintdOnpanosta aiheutuneista vahingoista, vakava laiminlyonti mukaan
luettuna.

Avustuksen myontdvd viranomainen ei vastaa edunsaajien tai muiden toimeen osallistuvien
yhteisdjen sopimuksen tiytdntoonpanon yhteydessd aiheuttamista vahingoista.

33.2 Edunsaajien vastuu

Edunsaajan on korvattava avustuksen myontiville viranomaiselle kaikki vahingot, joita tille
on aiheutunut toimen toteuttamisesta tai siité, ettei toimea ole toteutettu tdysin sopimuksen
mukaisesti, jos tdllainen vahinko on aiheutunut vakavasta laiminlyonnisté tai tahallisesta teosta.

Vastuu ei ulotu vilillisiin menetyksiin tai vastaaviin vahinkoihin (kuten tuoton menetykseen,
tulojen menetykseen tai sopimusten menetykseen), jos tdllainen vahinko ei ole aiheutunut
tahallisesta teosta tai luottamuksellisuuden rikkomisesta.

34 ARTIKLA - HALLINNOLLISET SEURAAMUKSET JA MUUT TOIMENPITEET

Tamidn sopimuksen méiidrdyksid ei voida tulkita siten, ettd ne estdvidt hallinnollisten
seuraamusten (eli sulkemisen EU:n myOntamismenettelyjen ulkopuolelle ja/tai taloudellisten
seuraamusten madrddmisen) tai muiden julkisoikeudellisten toimenpiteiden médrddmisen
tdimdn sopimuksen mukaisten sopimusperusteisten toimenpiteiden lisdksi tai niiden
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vaihtoehtona (ks. esim. EU:n varainhoitoasetuksen 2024/2509 137-148 artikla ja asetuksen
N:0 2988/95 4 ja 7 artikla™).

4 JAKSO YLIVOIMAINEN ESTE

35 ARTIKLA - YLIVOIMAINEN ESTE

Osapuolen ei katsota rikkoneen tdmén sopimuksen mukaisia velvoitteitaan, jos velvoitteen
tdyttdmattd jittiminen on johtunut ylivoimaisesta esteestd.

"Ylivoimaisella esteelld’ tarkoitetaan miti tahansa tilannetta tai tapahtumaa, joka

estdd osapuolta tdyttaimistd timédn sopimuksen mukaisia velvoitteitaan
- on ennalta arvaamaton, poikkeuksellinen tapahtuma, joka ei ole osapuolten hallittavissa

- el johdu osapuolten (tai muiden toimeen osallistuvien yhteisdjen) virheestd tai
huolimattomuudesta ja

- osoittautuu vaistaméattomaiksi asianmukaisesta huolellisuudesta huolimatta.

Tilanteesta, joka muodostaa ylivoimaisen esteen, on ilmoitettava virallisesti toiselle osapuolelle
viipymittd sekd mainittava esteen laatu, arvioitu kesto ja odotettavissa olevat vaikutukset.

Osapuolten on ryhdyttdvd viipymittd kaikkiin tarvittaviin toimenpiteisiin rajoittaakseen
ylivoimaisesta esteestd aiheutuvaa vahinkoa ja tehtdvd parhaansa jatkaakseen toimen
toteuttamista mahdollisimman pian.

LUKU 6 LOPPUSAANNOKSET

36 ARTIKLA - OSAPUOLTEN VALINEN TIEDONVAIHTO
36.1 Viestien muoto ja toimitustavat — Sihkoéinen hallinnointi

Sopimukseen liittyvé tiedonvaihto (tiedot, pyynnot, toimitukset, muodolliset ilmoitukset jne.)
on

- tehtdvi kirjallisesti
- yksiloiden sopimus selkeisti (hankkeen numero ja nimi) ja
- kdéyttden esitettyjd muotoja ja malleja.

Muodollisia ilmoituksia lukuun ottamatta tiedonvaihdossa olisi kéytettivd sdhkoisid
toimitustapoja.

Neuvoston asetus (EY, Euratom) N:o 2988/95, annettu 18 péivind joulukuuta 1995, Euroopan yhteisdjen
taloudellisten etujen suojaamisesta (EYVL L 312, 23.12.1995, s. 1).
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Muodolliset ilmoitukset on tehtdvi kirjattuna kirjeend, johon on liitetty vastaanottotodistus
(paperille laadittu muodollinen ilmoitus).

Muodolliset ilmoitukset voidaan kuitenkin ldhettdd sdhkoisesti, jos asianomaisessa
jasenvaltiossa  sovellettava  kansallinen lainsdddéntd sen  sallii, ja  erityisesti
vastaanottotodistusta vastaan.

36.2 Viestin toimituspaiviméari

Viesti katsotaan toimitetuksi, kun ldhettdvd osapuoli on ldhettinyt sen (pdivd ja kellonaika,
jolloin viesti on ldhetetty).

Paperille laaditut muodolliset ilmoitukset, jotka on lédhetetty Kkirjattuna kirjeend
vastaanottotodistusta vastaan, katsotaan tehdyksi joko

- postin rekister6imand toimituspdivani tai
- postitoimistosta noutamisen mééraaikana.
37 ARTIKLA - SOPIMUKSEN TULKINTA
Teknisen selvityksen médrdykset ovat ensisijaisia sopimuksen muihin ehtoihin nédhden.

Liite 5 on ensisijainen ehtoithin nidhden; ehdot ovat ensisijaisia muihin liitteisiin kuin
liitteeseen 5 ndhden.

Alustava talousarvio on ensisijainen liitteessd 1 olevaan toimen kuvaukseen ndhden.
38 ARTIKLA - MAARAAIKOJEN LASKEMINEN

Asetuksen N:o 1182/71%* mukaisesti pdivind, kuukausina tai vuosina ilmaistut miiriajat
lasketaan tapahtuman toteutumisesta.

Péivad, jonka aikana tapahtuma toteutuu, ei lueta kyseiseen méirdaikaan.
"Paivilld’ tarkoitetaan kalenteripdivid, ei tyopidivii.

39 ARTIKLA - MUUTOKSET

39.1 Ehdot

Sopimusta voidaan muuttaa, jollei sopimusta muuteta siten, etti silld asetetaan kyseenalaiseksi
avustuksen myontdmispéitos tai loukataan hakijoiden yhdenvertaisen kohtelun periaatetta.

Kuka tahansa osapuoli voi pyytidid muutoksia.

24 Neuvoston asetus (ETY, Euratom) N:o 1182/71, annettu 3 pdivind kesidkuuta 1971, méiriaikoihin,

pdivamadriin ja maddrapdiviin sovellettavista sddnnoistd (EYVL L 124, 8.6.1971, s. 1).
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39.2 Menettely

Muutosta pyytdvin osapuolen on tehtdvd muutospyyntd (ks. 36 artikla).

Koordinaattori esittdd ja vastaanottaa muutospyynnot edunsaajien puolesta (ks. liite 4). Jos
muutos koskee koordinaattorin vaihtamista ilman timén hyviksyntié, pyynnon toimittaa toinen
edunsaaja (joka toimii muiden edunsaajien nimissa).

Muutospyynndssi on oltava
- muutoksen perustelut
- asiaa koskevat asiakirjatodisteet ja

- jos pyyntd koskee koordinaattorin vaihtamista ilman timidn suostumusta,
koordinaattorin lausunto (tai todiste siitd, ettd téllaista lausuntoa on pyydetty
kirjallisesti).

Avustuksen myontdvd viranomainen voi pyytdd toimittamaan lisétietoja.

Jos pyynnon vastaanottava osapuoli hyviksyy pyynnon, sen on allekirjoitettava muutos
45 péivén kuluessa ilmoituksen vastaanottamisesta (tai avustuksen myOntdvin viranomaisen
pyytamien lisdtietojen vastaanottamisesta). Jos se ei hyvidksy muutosta, se ilmoittaa
erimielisyydestdén virallisesti saman méérdajan kuluessa. Médridaikaa voidaan pidentii, jos se
on tarpeen pyynnon arviointia varten. Jos minkddnlaista ilmoitusta ei saada méérdaaikaan
mennessd, pyyntd on katsottava hylétyksi.

Muutos tulee voimaan vastaanottavan osapuolen allekirjoituspdivéna.

Muutoksesta tulee lainvoimainen voimaantulopdivind tai muuna muutoksessa asetettuna
paivina.

40 ARTIKLA - UUSIEN EDUNSAAJIEN LIITTYMINEN JA LISAAMINEN
40.1 Johdanto-osassa mainittujen edunsaajien liittyminen sopimukseen

Edunsaajien, jotka eivit ole koordinaattoreita, on liityttdvd avustussopimukseen
allekirjoittamalla liittymislomake (ks. liite 4).

Niihin edunsaajiin sovelletaan sopimuksessa médritettyjd oikeuksia ja velvoitteita sopimuksen
voimaantulopdivasti ldhtien (ks. 44 artikla).

40.2 Uusien edunsaajien lisiiiminen
Perustelluissa tapauksissa edunsaajat voivat pyytéd lisddmiin sopimukseen uuden edunsaajan.

Koordinaattorin on esitettdva titd tarkoitusta varten muutosta koskeva pyyntd 39 artiklan
mukaisesti. Sen on siséllettivd uuden edunsaajan allekirjoittama liittymislomake (ks. liite 4).

59

¢ visma sign



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

OPETUSHALLITUS Erasmus+

UTBILDNINGSSTYRELSEN g ; i
Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

Uusien edunsaajien on omaksuttava sopimuksessa mddritetyt oikeudet ja velvoitteet
liittymislomakkeessa vahvistetusta liittymispdivisté ldhtien (ks. liite 4).

41 ARTIKLA - SOPIMUKSEN SIIRTO
Ei sovelleta.

42 ARTIKLA - AVUSTUKSEN MY(")NTAVZ&"LTA VIRANOMAISELTA OLEVIEN
MAKSUSAATAVIEN SIIRTAMINEN

Edunsaajat eivit voi siirtdd avustuksen myontdviltd viranomaiselta olevia maksusaatavia
kolmannelle osapuolelle, paitsi jos avustuksen myOntidvd viranomainen hyviksyy siirron
nimenomaisesti koordinaattorin tekemin (tai kyseisen koordinaattorin puolesta tehdyn)
perustellun, kirjallisen pyynnon perusteella.

Jos avustuksen myOntidva viranomainen ei ole hyvéksynyt siirtoa tai jos sen ehtoja ei noudateta,
siirrolla ei ole mitédén vaikutusta siihen.

Siirto ei missddn olosuhteissa vapauta edunsaajia niiden velvoitteista avustuksen myontavii
viranomaista kohtaan.

43 ARTIKLA - SOVELLETTAVA LAINSAADANTO JA RIITOJEN
RATKAISEMINEN

43.1 Sovellettava laki

Sopimukseen sovelletaan voimassa olevaa EU:n oikeutta, jota tidydennetdin tarvittaessa
avustuksen myOntivin viranomaisen jdsenvaltion kansallisen oikeuden sddnnoksilla.

43.2 Riitojen ratkaiseminen

Jos riita koskee sopimuksen tulkintaa, soveltamista tai pitevyyttd, osapuolten on nostettava
kanne avustuksen myontdvin viranomaisen jidsenvaltion toimivaltaisissa tuomioistuimissa.

Mahdollisten EU:n ulkopuolisten edunsaajien osalta riidat kisitellddn tuomioistuimissa
Brysselisséd (Belgia), ellei EU:n ohjelmaan liittyvéssd assosiaatiosopimuksessa méérdtd EU:n
tuomioistuimen antamien tuomioiden tdytintoonpanokelpoisuudesta.

Jos riita koskee hallinnollisia seuraamuksia, kuittaamista tai SEUT-sopimuksen 299 artiklan
nojalla tdytdntoonpantavaa paatosta (ks. 22 ja 34 artikla), edunsaajien on saatettava asia unionin
yleisen tuomioistuimen késiteltdviksi —tai muutosta haettaessa unionin tuomioistuimen
késiteltaviksi — SEUT-sopimuksen 263 artiklan mukaisesti.

44 ARTIKLA - VOIMAANTULO

Sopimus tulee voimaan viimeisen allekirjoittajan eli avustuksen myOntidneen viranomaisen
allekirjoituspéivéna.
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ALLEKIRJOITUKSET
Koordinaattorin puolesta Avustuksen myontdvin  viranomaisen
puolesta
Eeva-Maria Nivalainen Sirpa Holmstrom
[sdhkoinen allekirjoitus] [sdhkoinen allekirjoitus]
61
Electronically signed / Sahkdisesti allekirjoitettu / Elektroniskt signerats / Elektronisk signert / Elektronisk underskrevet ' visma Sign

https://sign.visma.net/fi/document-check/e87996e8-6611-451c-be48-49170c59627b www.vismasign.com



Erasmus+ -avustussopimus 2025

Sopimus nro 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000 — 2025 — EAC/A08/2024 Erasmus+ -ohjelma C/2024/6983

OPETUSHALLITUS ErasmUS+

UTBILDNINGSSTYRELSEN e ; i
Muuttaa elamadsi - avartaa maailmaasi.

Liite 8, Addendum to the Grant Agreement for KA1 project (121)

Addendum NO 1 TO THE GRANT AGREEMENT
NO 2025-1-F101-KA121-SCH-000335000

The National Agency, represented for the purposes of signature of this addendum by Counsellor of
education, Head of unit Sirpa Holmstrom,

and
1. Kainuun musiikkiopisto
E10307584

Koskikatu 2
87200 Kajaani

0214958-9

hereinafter referred to as “the beneficiary”, represented for the purposes of signature of this
amendment by Eeva-Maria Nivalainen

Having regard to the above-mentioned grant agreement concluded between the National
Agency and the beneficiary(ies) on 1.6.2025,

Whereas the beneficiary has requested the National Agency to amend the above-mentioned
grant agreement for the following reason: increase of incoming mobility of learners and staff
from Ukraine due to the Russian war of aggression against Ukraine,

HAVE AGREED AS FOLLOWS:
Article 1

Annex 3 Applicable rates, Section 3 Organisational support is complemented as follows:

500 EUR per incoming participant from Ukraine in individual staff and learner mobility
activities.

Annex 3 Applicable rates, Section 7 Linguistic Support is complemented as follows:
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150 EUR per incoming participant from Ukraine

In addition, 150 EUR per participant from Ukraine eligible for Online Language Support that
cannot receive it due to unavailability of the appropriate language or level.}

Article 2

For budget categories that are not referenced in this addendum, the unit costs defined in Annex
3 are equally applicable to incoming mobility activities of participants from Ukraine.

Article 3
All the other provisions of the grant agreement shall remain unchanged.

Article 4

The present amendment shall form an integral part of the grant agreement and it shall enter into
force on the date on which it is signed by the last party.

SIGNATURES

For the beneficiary/coordinator For the NA

Eeva-Maria Nivalainen Sirpa Holmstrom
Electronical signature Electronical signature
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Annex 1 - KA1 - Agreement Number: 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000
Date: 2025-05-20
Budget version number: 0003

Project: 2025-1-F101-KA121-SCH-000335000

Application form ID / Submission ID KA121-SCH-940F8B70 / 1645345
Accreditation Code 2023-1-FI01-KA120-SCH-000189704
Accreditation type Accreditation for an individual organisation
Sorstr;:bauv;/iz;]dsed for budget categories applying unit 23729,00

Grant gwarded for inclusion support for participants and 190.00

exceptional costs ’

Total grant awarded 23919,00

Maximum grant for courses and training 20000,00

The beneficiary shall manage their grant in line with the Erasmus quality standards and with the following goals, listed in
order of priority:

- using the awarded grant fully,
- working towards objectives of the Erasmus Plan linked to the above-mentioned accreditation code,
- delivering indicative targets defined in section 'Activities' of this Annex.

The table of indicative targets in section 'Activities' shows a flexibility margin for each target. If the project grant has been
fully used, reaching any value within the flexibility margin will be considered as having fully reached the target.

Overall, the beneficiary must prioritise targets for activities and categories of participants that have been marked with
priority status at budget allocation stage.

Changes beyond the standard flexibility margin are permitted and do not require an amendment to the grant agreement.
The beneficiary will explain such larger changes as part of the final report. The changes and provided explanations will be
evaluated as part of the final report assessment. Such changes may reflect positively on the project's overall score,
depending on the quality of the provided explanation (particularly with regard to the beneficiary's Erasmus Plan
objectives).

The total grant for activity type 'Courses and training' cannot exceed the amount indicated above under ‘Maximum grant
for courses and training’. Budget category 'Inclusion support for participants' will not count towards this limit. If the limit is
reached, the target number of participants for activity type 'Courses and training' will not apply.

This project does not involve any supporting organisations. Involvement of any supporting organisations will be subject to
approval by the National Agency and a grant agreement amendment.
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Annex 1 - KA1 - Agreement Number: 2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000
Date: 2025-05-20
Budget version number: 0003

Activities: indicative targets

Activity Tvpe Number of Total duration Number of participants with Number of participants in Number of persons using
v 1yp participants (in days) fewer opportunities blended activities ‘green’ travel options

Short-term learning mobility of pupils 7-11 72-108 1-2 7-11 7-11

Total 7-11 72-108 1-2 7-11 7-11

The awarded grant includes funds for an appropriate number of travel days in addition to the activity duration indicated in the table above. Travel days will not count for the purpose of
tracking implementation of indicative targets.

Furthermore, the awarded grant also includes funds for accompanying persons (approximately 7-11 days of stay) and preparatory visits (approximately 1-2 persons). These figures
are not part of the project’s indicative targets and are not binding. They can change based on actual needs during implementation, in line with principles of inclusiveness and efficient

grant management.

Inclusion support for participants and exceptional costs

Eeanates Supportrate  Eligible
Cost item Activity Type number of Description and justification Estimated cost PP g
(percentage) amount

participants

Exceptl_o nal costs for Shor.t_-term 'eaf”'”g 0 1) Syrjaseudulla asuvien osallistujien 0,00 80 0,00
expensive travel mobility of pupils liittymismatkakulut

Exceptipnal costs for Shorlt_-term Iearning 0 0.00 80 0.00
expensive fravel  mobility of pupils Syrjaseudulla asuvien osallistujien liittymismatkakulut ’ ’
E_xceptional costs for Short-term learning

visa and other entry 1 2) véhavaraisten perheiden osallistuvien nuorten 190,00 100 190,00

mobility of pupils

requirements matka-asiakirjakustannukset

Exceptional costs for

; Short-term learnin
visa and other entry o g véhavaraisten perheiden osallistuvien nuorten matka- 0,00 100 0,00
, mobility of pupils Lene
requirements asiakirjakustannukset
Total 1 190,00 190,00

Huom!
1) Poikkeuksellisia kuluja kalliisiin matkakuluihin on haettu, mutta haettu summa perustuu virheelliseen laskelmaan (ns. "top-up"). Ohjeet tuen hakemiseen hankekauden

ensimmiisen 12kk aikana: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin

2) Financial guarantee on haettu virhellisesti. Tukikategoria ei ole Suomessa kéytossi, joten lisdavustuspyynto hylitddn. Ohjeet tuen hakemiseen hankekauden ensimmadisen 12kk

aikana: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin
Tuki myonnetty hakemuksen mukaisin perusteluin. Kululuokka (cost item) muutettu osallisuustuki osallistujalle -kululuokkaan (inclusion support for participants). Ohjeet tuen

kéyttoon ja raportointiin: https://www.oph.fi/fi/ohjelmat/hakuohje-erasmus-osallisuustukeen-ja-poikkeuksellisiin-kuluihin
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Liite VII: Pankkitietolomake / Bilaga VII: Blankett for kontouppgifter

SOPIMUSNUMERO (kaytetaan maksujen viitetietona) / AVTALSNUMMER (anvinds som referensinformation

for betalningar)
2025-1-FI01-KA121-SCH-000335000

MAKSUN SAAJA / FORMANSTAGARE
Kajaanin kaupunki

Y-TUNNUS / FO-NUMMER
0214958-9

IBAN-NUMERO / IBAN-KONTONUMMER
FI37 5760 0310 0006 08

SWIFT-/BIC-KOODI / SWIFT-/BIC-KOD
OKOYFIHH

TILINHALTIJA / KONTOINNEHAVARE
Kajaanin kaupunki

TILINHALTIJAN OSOITE / KONTOINNEHAVARENS ADRESS
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